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OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
takich jak potka na ksigzki lub
zabudowana szafka.

Aby zredukowac ryzyko pozaru, nie
nalezy przykrywac otwordw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
$cierkami, zastonami itp.

Urzadzenia nie nalezy wystawiac na
dziatanie otwartych zrédet ognia (np.
takich jak swieczki).

Aby zredukowac ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie nalezy narazac
urzadzenia na kapanie lub rozbryzgi
cieczy, a takze nie nalezy stawia¢ na nim
przedmiotéw wypetnionych ptynami,
takich jak wazony.

Urzadzenie pozostaje podtaczone do
gniazda $ciennego, dopdki nie zostanie
odtgczony przewdd zasilajgcy, nawet
jesli samo urzadzenie jest wytgczone.

Poniewaz urzadzenie wytgcza sie
poprzez wyciggniecie wtyczki ze zrodta
zasilania, nalezy podtaczyc je do tatwo
dostepnego gniazdka zasilajgcego. Jesli
urzadzenie nie pracuje poprawnie,
nalezy natychmiast odtgczyc wtyczke
zasilajaca z gniazdka.

UWAGA

Ryzyko wybuchu, jesli wtozona zostanie
bateria niewtasciwego typu.

Baterii ani urzadzenia z
zainstalowanymi bateriami nie nalezy
narazac na dziatanie zbyt wysokich
temperatur, na przyktad na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i ognia.

Tylko do uzytku wewnatrz budynkéw.
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Kable zalecane do uzycia

Do potaczenia z komputerami i/lub
urzadzeniami peryferyjnymi nalezy

stosowac prawidtowo ekranowane i
uziemione kable oraz ztacza.

Gtosnik Bar Speaker
Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie gtosnika Bar Speaker.

Dotyczy klientéw w Europie

Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje maja zastosowanie
wytacznie do urzadzen, ktére
zostaty wprowadzone do
sprzedazy w krajach stosujacych
dyrektywy Unii Europejskiej.
Produkt ten zostat wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe B.V.
Zapytania do importera w UE i zapytania
dotyczace zgodnosci produktu w
Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego przedstawiciela
producenta, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgia.
sony.com/country

Sony Corporation niniejszym oswiadcza,
ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem
internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

W wyniku testow opisywanego sprzetu
stwierdzono, ze jest on zgodny z
ograniczeniami okreslonymi w
przepisach EMC, gdy uzywany kabel
potaczeniowy nie przekracza 3 metrow.


https://sony.com/country

Pozbywanie sie
zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach majacych wtasne systemy
zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie,
baterii lub na opakowaniu oznacza, ze
ani produkt, ani bateria nie moga by¢
ona traktowane jako odpad komunalny.
W przypadku niektérych rodzajéw
baterii symbol ten moze by¢ stosowany
w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,004%
otowiu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego sprzetu i
zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla
srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogtoby dojs¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatow
pomaga chronic zasoby naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo lub
integralnos¢ danych wymagane jest
state podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytgcznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze
bateria znajdujaca sie w zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym
bedzie wtasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki. W
odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii prosimy o zapoznanie
sie z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu
baterii. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbidrki. W
celu uzyskania bardziej szczegdtowych

informacji na temat recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpaddw lub
ze sklepem, w ktérym zakupiono
produkt lub baterie.
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Spis tresci

Przewodnik
Konfiguracja -> uruchamiania
podstawowa (osobny

dokument)
Informacje dotyczace niniejszej
Instrukcji obstugi ........ccueee.. 4
Zawartosc¢ opakowania ................. 5
Mozliwos$ci zestawu .........cccceene... 6
Instrukcja dotyczaca czesci i
elementéw sterujacych ........... 7

Przygotowanie do uzycia
zestawu
Montaz gtosnika Bar Speaker na

SCANIE e 13
Kiedy pilot zdalnego sterowania do
telewizora nie dziata .............. 15

Stuchanie dzwieku
Stuchanie telewizora i innych
Urzadzen ...ooocceeveceeveeeeeneennn, 16
Stuchanie muzyki na urzadzeniu
USB e 17

Wybor pola dzwiekowego
Regulacja dzwieku ..........ccccuenneene. 19

Stuchanie muzyki/dzwieku za
pomocya funkcji BLUETOOTH®
Stuchanie muzyki z urzadzenia
mobilnego .....ccccceeeecveeeenee. 21
Wtaczanie zestawu za pomoca
urzgdzenia z funkcja

BLUETOOTH ..o, 23
Wytaczanie funkgcji
BLUETOOTH ...ooovviiiriciicnn, 23

Korzystanie z réznych funkgji

Uzywanie funkcji sterowania przez
HDMI e 24
Zmniejszanie poboru mocy ........ 26

4rL

Wykrywanie i usuwanie
usterek
Wykrywanie i usuwanie
usterek ..uviiiieiie, 27
Resetowanie zestawu .................. 32

Informacje dodatkowe

Dane techniczne ........ccccceeeeeen. 33

Typy plikéw, ktdére mozna
odtwarzad (Wejscie USB) ...... 34

Obstugiwane formaty dzwieku
(HDMI OUT (TV (ARC)) lub TV IN
(OPTICAL)) oo 35

Korzystanie z komunikacji
BLUETOOTH ..ooovvevereee

Srodki ostroznosci

Informacje dotyczace
niniejszej Instrukgji
obstugi

e Informacje zawarte w niniejszej
Instrukcji obstugi opisuja elementy
sterujace na pilocie zdalnego
sterowania.

« Niektore ilustracje stanowig rysunki
pojeciowe i mogga réznic sie od
rzeczywistych produktéw.

¢ Ustawienia fabryczne sg podkreslone
na kazdym opisie funkgji.



Zawartos¢ opakowania

* Gtosnik Bar Speaker (1)

« Pilot zdalnego sterowania (1)

 Bateria (2)

=

» Cyfrowy przewdd optyczny (1)

* SZABLON MONTOWANIA NA SCIANIE
(1)

WALL MOUNT TEMPLATE

¢ Przewodnik uruchamiania

Startup Guide

e Instrukcja obstugi

soNY

Sound Bar
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Mozliwosci zestawu

LStuchanie telewizora i innych urzagdzen”
(strona 16)

Odtwarzacz Blu-ray Disc™,
tuner telewizji kablowej lub
satelitarnej itp.

— L A

Podtaczanie telewizora
(wiecej informacji mozna znalez¢ w ,Przewodnik
uruchamiania” (osobny dokument))

+Uzywanie funkcji sterowania przez
HDMI" (strona 24)

~Stuchanie muzyki na
urzadzeniu USB”
(strona 17)

[e)

+~Stuchanie muzyki z
urzadzenia mobilnego”
(strona 21)
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Instrukcja dotyczaca czesci i elementow sterujacych

Szczegoty zostaty pominiete na ilustracjach.

Gtosnik Bar Speaker

Przéd

=]
N G
[w— &
(&)
[}

Bm%

0 0
I
[1] Czujnik zdalnego sterowania [B] Przyciski +/- (gto$nosc)
Skieruj pilota zdalnego sterowania [6] Wskazniki

na czujnik zdalnego sterowania,

aby uruchomic zestaw. Aby uzyskac szczegotowe

informacje, patrz ,Informacje o
[2] Przycisk ® (zasilanie) wskaznikach na gtosniku Bar

Wiaczenie zestawu lub ustawienie Speaker” (strona 8).
go w trybie czuwania.

[8] Przycisk & (wyb6r wejscia)
(strona 16)

[4] Przycisk BLUETOOTH (strona 21)
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Informacje o wskaznikach na gtosniku Bar Speaker

Swiecenie i miganie wskaznika(6w) na gtoéniku Bar Speaker wskazuje wejécie lub
stan urzadzenia wejsciowego.

Wskazniki Stan

v « Swieci sie: wybrane jest wejécie telewizora.

0

BLUETOOTH « Swieci sie na niebiesko: potgczenie BLUETOOTH jest nawigzane (potaczenie
_ BLUETOOTH jest nawigzane).
0 * Miga szybko na niebiesko: podczas oczekiwania na potaczenie z urzagdzeniem.
¢ Miga na niebiesko: podczas ponownego taczenia lub parowania.

usB « Swieci sie: wybrane jest wejécie USB.
——— ¢ Miga dwukrotnie: zmieniony jest tryb odtwarzania.
0 * Miga najpierw trzykrotnie, a nastepnie miga powoli wielokrotnie: préba

potaczenia z nieobstugiwanym urzadzeniem.
* Miga wielokrotnie: odczytywanie danych z podtagczonego urzadzenia USB.

Wskazniki migaja podczas wtaczania/wytaczania ustawien funkgji lub obstugi pilota
zdalnego sterowania.

Wskazniki Stan

v ¢ Miga dwukrotnie: jedna z nastepujacych funkgji jest wtaczona.
_ - Tryb nocny (strona 19)
0 - Tryb gtosowy (strona 19)

* Miga jeden raz: kanat audio jest ustawiony na Gtéwny (strona 20), wybrany jest
tryb dzwieku (strona 19) lub wytaczona jest jedna z nastepujacych funkgji.
- Tryb nocny (strona 19)
- Tryb gtosowy (strona 19)

uss ¢ Miga dwukrotnie: jedna z nastepujacych funkcji jest wtaczona.
_— - Dolby DRC (strona 20)
0 - Sterowanie przez HDMI (strona 24)

- tryb czuwania BLUETOOTH (strona 23)

- funkcja BLUETOOTH (strona 23)

- Automatyczny tryb czuwania (strona 26)
- Funkcja przekaznika sygnatu (strona 15)

* Miga jeden raz: kanat audio jest ustawiony na Dodatkowy (strona 20) lub
wytaczona jest jedna z nastepujgcych funkgji.
- Dolby DRC (strona 20)

- Sterowanie przez HDMI (strona 24)

- tryb czuwania BLUETOOTH (strona 23)

- funkcja BLUETOOTH (strona 23)

- Automatyczny tryb czuwania (strona 26)
- Funkcja przekaznika sygnatu (strona 15)

v uss  »Miga jeden raz: kanat audio jest ustawiony na Gtéwny/Dodatkowy
- (strona20).

0 0

v BLUETOOTH use *Miga szybko: aktywna jest funkcja ochrony (strona 31).
— e+ Miga powoli: zestaw przetacza sie w tryb czuwania dzieki funkcji
0 0 0 automatycznego przefaczania w tryb czuwania (strona 26).
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Wskazniki migajg podczas regulacji poziomu gtosnosci.

Wskazniki Stan

v ¢ Miga raz: poziom gtosnosci jest niski.

0

v BLUETOOTH * Migajg raz: poziom gtosnosci jest sredni.

0 0

v BLUETOOTH uss *Migaja raz: poziom gtosnosci jest wysoki.

0 0 0

v uss  »Migajg wielokrotnie: dZzwiek jest wyciszony.
— *Migaja dwukrotnie: poziom gtosnosci jest ustawiony na
0 0 minimalny/maksymailny.

Wskazéwka

Mozna wytgczy¢ wskazniki, naciskajac INDICATOR.
Nawet jesli wskazniki sg wytaczone po nacisnieciu INDICATOR, podczas uzywania zestawu
wskazniki adekwatnie bedg migac lub swiecic.

gPL
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[1] Gniazdo ACIN

[2] Gniazdo HDMI OUT (TV (ARC))
Podtacz do telewizora z
gniazdem HDMI za pomoca kabla
HDMI.

Zestaw jest kompatybilny z Audio
Return Channel (ARC). ARC

to funkcja, dzieki ktérej dzwiek z
telewizora jest przesytany do
urzadzenia AV, takiego jak
zestaw z gniazda telewizora
HDMI.

Port ¥ (USB) (strona 17)
Gniazdo TV IN (OPTICAL)

Funkcja przekaznika sygnatu
(strona 15)

Przesyta zdalny sygnat z pilota
zdalnego sterowania
telewizorem do telewizora.

ol ] [e]
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Pilot zdalnego sterowania

Niektére przyciski dziatajg inaczej w
zaleznosci od czasu nacisniecia

przycisku. Ponizsze ikony wskazuja, jak

dtugo naciskac przycisk.

o @: Nacisnij przycisk.

o @D : Naci$nij przycisk i przytrzymaj
przez 5 sekund.
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INPUT (strona 16)

Wybiera zrédto odtwarzania. Po
jednokrotnym naci$nieciu INPUT
biezacy wskaznik wejscia miga.
Po ponownym nacisnieciu INPUT
mozna wybrac pozadane
urzadzenie.

Po kazdym nacisnieciu INPUT
wejscie zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposéb.

wejscie TV — wejscie BLUETOOTH
— wejscie USB

AUTO SOUND (strona 19)
Wybiera AUTO SOUND w celu
wyboru efektu dzwiekowego.
CINEMA

@: Wybiera CINEMA w celu wyboru
efektu dzwiekowego. (strona 19)
@D : Witgcza/wytgcza funkcje
automatycznego przetaczania w
tryb czuwania. (strona 26)

VOICE

®: Wigcza/wylacza tryb gtosowy.
(strona 19)

@D : Witgcza/wytgcza funkcje
sterowania przez HDMI. (strona 24)
1 (gtosnosc) +*/-

Regulacja gtosnosci.

INDICATOR (strona 8)
Wtacza/wytgcza wskazniki na
gtosniku Bar Speaker.

PLAY MODE (strona 17)
Whybiera tryb odtwarzania dla
odtwarzania USB.

+/% (strona 17)

Wybierz tres¢ na ekranie telewizora
do odtwarzania z USB.
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[9]

4« /»P1 (poprzedni/nastepny)
(strona 17, 21)

Krotko naciskajac przycisk, mozna
przechodzi¢ do poczatku
poprzedniego lub nastepnego
pliku.

Naciskajac i przytrzymujac, mozna
przeszukiwac w przéd lub w tyt
(przewijanie do przodu/do tytu).

& (zasilanie)

Wtgczenie zestawu lub ustawienie
go w trybie czuwania.
STANDARD

@®: Wybiera STANDARD w celu
wyboru efektu dzwiekowego.
(strona 19)

@D : Wiacza/wytacza funkcje
przekaznika sygnatu. (strona 15)

MUSIC (strona 19)

Wybiera MUSIC w celu wyboru
efektu dzwiekowego.

NIGHT

©: Wiacza/wytacza tryb nocny.
(strona 19)

@D : Wiacza/wytacza tryb
czuwania BLUETOOTH. (strona 23)

oX (wyciszenie dzwieku)
Wytacza dzwiek tymczasowo lub
wiacza dzwiek.

AUDIO*

@ : Wybiera kanat audio transmisji
multipleks Dolby Digital. (strona 20)
@D : Wiacza/wytacza funkcje Dolby
DRC. (strona 20)

ENTER (strona 17)

Odtwarza tres¢ wybrang przez #/¥
do odtwarzania USB.

11 (odtwarzanie/
wstrzymanie)* (strona 17, 21)

Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

12°L

* Przyciski AUDIO, =1 +i 1l s3
wyposazone w mate wypustki. Petnig
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Przygotowanie do uzycia zestawu

Montaz gtosnika Bar
Speaker na scianie

Gtosnik Bar Speaker mozna
zamontowac na Scianie.

*Nalezy przygotowac sruby (niedostepne
w zestawie) odpowiednie do materiatu i
wytrzymatosci Sciany. Poniewaz Sciany z
ptyt gipsowych sa szczegolnie stabe,
nalezy przykreci¢ odpowiednio $ruby do
dzwigara. Gtosniki nalezy zainstalowac
poziomo, wieszajac je na srubach na
ciggtym ptaskim fragmencie Sciany.

e Instalacje nalezy zleci¢ sprzedawcy firmy
Sony lub licencjonowanemu wykonawcy.
Podczas instalacji nalezy zwracad
szczegdlng uwage na bezpieczenstwo.

« Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadki lub szkody spowodowane
nieprawidtowa instalacja,
nieodpowiednia wytrzymatoscia $ciany,
nieprawidtowym montazem srub,
katastrofami naturalnymi itp.

Nalezy przygotowac dwie sruby
(niedostepne w zestawie)
odpowiednie do otworéw
nasciennych uchwytow
montazowych znajdujacych sie z
tytu gtosnika Bar Speaker.

(s 4

e

Wiecej niz 30 mm

KSmm
=

10 mm

Otwor z tytu gtosnika Bar Speaker

Przyklej SZABLON MONTOWANIA
NA SCIANIE (w zestawie) do
$ciany.

Srodek telewizora

(O e T—— — 2
U J 'ﬂ
Tasma klejaca, é SZABLON
itp. MONTOWANIA
NA SCIANIE

1 Wyréwnaj LINIE SRODKOWA
TELEWIZORA (D) na SZABLONIE
MONTOWANIA NA SCIANIE z linig
srodkowa telewizora.

2 Wyréwnaj LINIE DOLNA
TELEWIZORA (®) na SZABLONIE
MONTOWANIA NA SCIANIE z
dolng krawedzig wtasnego
telewizora, a nastepnie przyklej
SZABLON MONTOWANIA NA

13PL



SCIANIE za pomoca tasmy
klejacej itp.

Przykre¢ $ruby w oznaczonych %
miejscach na LINII SRUB (®) ——
SZABLONU MONTOWANIA NA / | ‘@
SCIANIE w sposéb zilustrowany
ponizej.
_"‘9
228,5mm  228,5mm —= o

e
e
\
\

A o

Przyklejajac SZABLON MONTOWANIA NA

o

. SCIANIE, nalezy go catkowicie
Qg sruby Qg* rozprostowac.

Oznaczone

‘ miejsca

Usun SZABLON MONTOWANIA NA
SCIANIE.

Zawies gtosnik Bar Speaker na
srubach.

Dopasuj otwory z tytu gtosnika Bar
Speaker do srub, a nastepnie
powies gtosnik Bar Speaker na
dwoch Srubach.
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Kiedy pilot zdalnego
sterowania do
telewizora nie dziata

Kiedy gtosnik Bar Speaker zastania
czujnik zdalnego sterowania telewizora,
pilot zdalnego sterowania telewizora
moze nie dziata¢. W takim przypadku
nalezy wiaczyc funkcje przekaznika
sygnatu zestawu.

Mozesz sterowac telewizorem za
pomoca pilota zdalnego sterowania,
przesytajac sygnat zdalny z tytu gtosnika
Bar Speaker.

Nacisnij i przytrzymaj STANDARD
przez 5 sekund, aby wtaczyc lub
wytaczyc funkcje.

Funkcja przekaznika sygnatu wtaczona
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Funkcja przekaznika sygnatu wytaczona
Wskaznik USB miga jeden raz.

* Upewnij sie, czy pilot zdalnego
sterowania telewizora nie moze sterowac
telewizorem, a nastepnie wiacz funkcje
przekaznika sygnatu. Jesli funkcja jest
wtgczona, gdy pilot zdalnego sterowania
moze sterowac telewizorem, moze
wystapic¢ problem z wykonaniem zadanej
operacji z powodu zaktdcen miedzy
poleceniem bezposrednim z pilota
zdalnego sterowania a poleceniem
wystanym za posrednictwem gtosnika Bar
Speaker.

¢ Ta funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo
w przypadku niektérych telewizorow. W
takim przypadku nalezy umiesci¢ gtosnik
Bar Speaker w wiekszej odlegtosci od
telewizora.
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Stuchanie dzwieku

Stuchanie telewizorai
innych urzadzen

O3
©

INPUT
AUTO SOUND  STANDARD
CINEMA MUSIC
VOICE NIGHT
A +/-

INDICATOR oK

1 Naciskaj INPUT wielokrotnie.
Po jednokrotnym nacisnieciu INPUT
biezgcy wskaznik wejscia miga.
Po ponownym nacisnieciu INPUT
mozna wybrac pozadane
urzadzenie.
Wskaznik wybranego urzadzenia
zaswieci sie.
Po kazdym nacisnieciu INPUT
wejscie zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposdb.
wejscie TV — wejscie BLUETOOTH

v BLUETOOTH UsB

0 0 0

Wejscie TV

* Telewizor, ktdry jest podtaczony do
gniazda TV IN (OPTICAL)

* Telewizor obstugujacy funkcje Audio
Return Channel (ARC), ktory jest
podtaczony do gniazda HDMI OUT (TV
(ARC))

Jezeli podtaczysz telewizor zaréwno do

gniazda HDMI OUT (TV (ARC)), jak i TV IN

(OPTICAL), wejscie gniazda HDMI OUT

(TV (ARC)) bedzie traktowane

priorytetowo.

Wejscie BLUETOOTH

Urzadzenie BLUETOOTH obstugujace
A2DP

Aby uzyskad szczegotowe informacje,
patrz ,Stuchanie muzyki/dzwieku za
pomoca funkcji BLUETOOTH®”
(strona 21).

Wejscie USB

Urzadzenie USB, ktore jest podtaczone
do portu { (USB)

Aby uzyskac szczegotowe informacje,
patrz ,Stuchanie muzyki na urzadzeniu
USB” (strona 17).

Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

— wejscie USB Wskazoéwka

Mozesz wybrac¢ wejscie, wciskajac przycisk
—& na pilocie gtoénika Bar Speaker.
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Stuchanie muzyki na
urzadzeniu USB

Mozna odtwarzac pliki muzyczne
przechowywane na podtgczonym
urzadzeniu USB.

Liste typow plikéw, ktére mozna
odtworzy¢, mozna znalez¢ w rozdziale
.Typy plikéw, ktére mozna odtwarzac
(Wejscie USB)” (strona 34).

Uwagi]

* Aby wyswietli¢ liste zawartosci USB na
ekranie telewizora, upewnij sie, ze zestaw
jest podtgczony do telewizora za pomoca
kabla HDMI.

e Zmien wejscie telewizora na wejscie, do
ktérego podtaczony jest gtosnik Bar
Speaker.

INPUT @
@ INPUT
AUTO SOUND ~ STANDARD
O O
CINEMA MUSIC
O O
VOICE NIGHT
O O
= +/-
W%OR &X)
PLAY MODE [ AUDIO PLAY MODE
C @ +/¥
ENTER
@ ENTER
@ 6 11
- O
& )|

1 Podtacz urzadzenie USB do portu

¥ (USB).

Naciskaj wielokrotnie INPUT, by
wybrac gniazdo USB.

Wskaznik USB $wieci sie i na ekranie
wyswietla sie lista zawartosci USB.

Nacisnij /¥, aby wybra¢
pozadana tres¢, a nastepnie
nacisnij ENTER.

Rozpocznie sie odtwarzanie
wybranej tresci.

Naciskaj wielokrotnie PLAY

MODE, aby wybrac pozadany tryb

odtwarzania.

¢ Brak wyboru: odtwarzanie
wszystkich utworow.

* [Repeat One]: odtwarza ciagle
jeden utwor.

* [Repeat Folder]: odtwarza ciggle
wszystkie pliki z folderu.

o [Shuffle]: odtwarza ciagle
wszystkie pliki z folderu w losowej
kolejnosci.

Wskaznik USB miga dwukrotnie za
kazdym razem przy nacisnieciu
PLAY MODE.

Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk 1 +/- na pilocie
zdalnego sterowania.
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Inne operacje

W celu Wykonaj
Wstrzymania lub Nacisnij B=11.
wznowienia

odtwarzania

Wybrania Nacisnij ¢/
poprzedniego lub >l
kolejnego utworu

Przeszukiwania w Nacisnij i
przéd lub w tyt przytrzymaj
(przewijanie do ¢ /Pl
przodu/do tytu)

Uwagi

*Podczas dziatania nie nalezy odtaczad
urzadzenia USB. Aby zapobiec btedom
danych lub uszkodzeniu urzadzenia USB,
podczas podtaczania lub wyjmowania go
zestaw powinien byc¢ wytaczony.

* Wskaznik USB najpierw miga trzykrotnie,
a nastepnie miga powoli wielokrotnie,
jesli wystepuje préba potaczenia z
nieobstugiwanym urzadzeniem USB.

*\W zaleznosci od formatu pliku,
przewijanie do tytu i w przod nie dziata.
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Informacje o urzagdzeniu USB
na ekranie telewizora

@

(0:00:41) (0:02:48
(001/006) (Shuffle )

=D

> ©

@ Czas odtwarzania

(@ Catkowity czas odtwarzania

® Wybrany plik indeksowy/Wszystkie
pliki w folderze

@ Tryb odtwarzania
(® Stan odtwarzania

® Predkosc przewijania w przéd/w tyt

Na ekranie telewizora w zaleznosci od
statusu urzadzenia USB pojawiaja sie
nastepujace komunikaty.
* [No USB]

Nie wtozono urzadzenia USB.
 [Waiting]

System wyszukuje urzadzenie USB.

* Niektére informacje moga nie zostac
wyswietlone, w zaleznosci od zrodta
odtwarzania.

e Informacje wyswietlane moga sie réznic
w zaleznosci od trybu odtwarzania.



Wybdr pola dZzwiekowego

Regulacja dzwieku

Zadowolenie z efektu
dzwiekowego
dostosowanego do zZrédet
dzwieku (Tryb dzwieku)

Mozna bez problemu stucha¢ wstepnie
zaprogramowanych efektéw
dzwiekowych dostosowanych do
réznych zrédet dzwieku.

©

0 SOUND  STANDARD

INPU

S

O

AU

S

@ OC STANDARD

CINEWA  MUSIC AUTO SOUND

@ C MUSIC
CINEMA

<
S
=]
=
>
2
E

O
O

Nacisnij AUTO SOUND, CINEMA,
MUSIC lub STANDARD, by wybrac tryb
dzwieku.

Przy wyborze trybu dzwieku wskaznik TV miga
raz.

AUTO SOUND

Dzwieku mozna stuchac¢ w zalecanym przez
Sony trybie dZzwieku. Tryb dzwieku jest
automatycznie optymalizowany w
zaleznosci od zawartosci i funkgji
odtwarzania.

CINEMA

DzZwieki sg odtwarzane z efektem
przestrzennym, sg realistyczne i mocne, co
sprawia, ze nadaja sie do ogladania filméw.

MUSIC

Efekty dZzwiekowe sg zoptymalizowane do
stuchania muzyki.

STANDARD

Efekty dzwiekowe sg zoptymalizowane pod
katem poszczegdlnych zrodet.

Rozkoszowanie sie
wyraznym dZzwiekiem
podczas cichego
odtwarzania o pétnocy
(NIGHT)

Mozesz kompresowac dzwiek zgodnie z
informacjami zawartymi w tresci,
wiaczajac tryb nocny.

Dzwiek jest odtwarzany cicho, przy
minimalnych stratach wiernosci i
wyrazistosci dialogow.

Nacisnij NIGHT, by wiaczy¢ lub
wytaczyc funkcje.

Tryb nocny wiaczony
Wskaznik TV miga dwukrotnie.

Tryb nocny wytgczony
Wskaznik TV miga jeden raz.

Po wytgczeniu zestawu tryb nocny zostanie
automatycznie wytaczony.

Wyrazniejsze dialogi (VOICE)

Mozesz sprawic, aby dialogi byty
wyrazniejsze, wtaczajac tryb gtosowy.

Nacisnij VOICE, by witaczy¢ lub
wytaczyc funkcje.

Tryb gtosowy wiaczony
Wskaznik TV miga dwukrotnie.

Tryb gtosowy wytaczony
Wskaznik TV miga jeden raz.
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Cichy dzwiek tatwiejszy do
ustyszenia przez
kompresowanie zakresu
dynamiki

Ta funkcja dziata tylko w przypadku
odtwarzania sygnatu Dolby Digital z
urzadzenia podtaczonego do gniazda
TV IN (OPTICAL)/HDMI OUT (TV (ARC)).
Po wiaczeniu Dolby DRC (Dynamic
Range Control) zakres dynamiki sygnatu
audio (zakres pomiedzy maksymalng i
minimalna gtosnoscia) jest
kompresowany, a dzwiek o matej
gtosnosci jest tatwy do ustyszenia.

Nacisnij i przytrzymaj AUDIO przez
5 sekund, aby witaczy¢ lub wytaczyc
funkcje.

Dolby DRC wt.
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Dolby DRC wyt.
Wskaznik USB miga jeden raz.

Dzwiek transmisji multipleks
(AUDIO)

Mozesz cieszyc sie dzwiekiem transmisji
multipleks, kiedy zestaw otrzymuje
sygnat transmisji Dolby Digital.

Naciskaj AUDIO wielokrotnie.
Kanat zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposéb.

Gtéwny — Dodatkowy — Gtéwny/
Dodatkowy

Gtéwny
Odtwarza jedynie z gtéwnego kanatu.
Wskaznik TV miga jeden raz.

Dodatkowy
Odtwarza jedynie z dodatkowego kanatu.
Wskaznik USB miga jeden raz.

ZOPL

Gitéwny/Dodatkowy

Gtéwny dzwigk jest odtwarzany z lewego
gtosnika, a dodatkowy dzwiek - z prawego
gtosnika.

Wskazniki TV i USB migajg jeden raz.

Aby odtwarzac sygnat Dolby Digital, nalezy
podtaczyc telewizor lub inne urzadzenia do
gniazda TV IN (OPTICAL) za pomoca
cyfrowego przewodu optycznego (w
zestawie) lub gniazda HDMI OUT (TV (ARC))
z przewodem HDMI (niedostepne w
zestawie).



Stuchanie muzyki/dzwieku za

pomoca funkcji BLUETOOTH®

Stuchanie muzyki z
urzadzenia mobilnego

Mozesz stucha¢ muzyki zapisanej na
urzadzeniu mobilnym, takim jak
smartfon lub tablet, nawigzujac
potaczenie bezprzewodowe pomiedzy
zestawem a urzagdzeniem mobilnym za
pomoca funkcji BLUETOOTH.

Podczas tagczenia sie z urzadzeniem
mobilnym za pomoca funkgcji
BLUETOOTH, mozesz sterowacd
systemem uzywajac dotgczonego pilota
zdalnego sterowania, bez koniecznosci
wtgczania telewizora.

Stuchanie muzyki poprzez
parowanie z urzagdzeniem
mobilnym

1 Nacisnij przycisk BLUETOOTH na
gtosniku Bar Speaker i
przytrzymaj przez 5 sekund.
Zestaw przechodzi w tryb
parowania, a wskaznik BLUETOOTH
szybko miga.

Przycisk
© | BLUETOOTH
BLUETOOTH
—— | Wskaznik
0 BLUETOOTH

2 Na urzadzeniu mobilnym witacz
funkcje BLUETOOTH i wybierz ,HT-
SF150” po wyszukaniu go.

Jesli wymagany jest klucz dostepu,
wpisz ,0000".

3 Upewnij sie, ze wskaznik
BLUETOOTH na gtosniku Bar
Speaker swieci sie na niebiesko.
Potgczenie miedzy zestawem a
urzgdzeniem mobilnym zostato
nawigzane.

4 Rozpocznij odtwarzanie przy
uzyciu aplikacji muzycznej w
podtaczonym urzadzeniu
mobilnym.

Dzwiek jest odtwarzany przez
gtosnik Bar Speaker.

5 Ustaw gtosnosc.

¢ Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

o =11 44 /PPl na pilocie
zdalnego sterowania mozna
zastosowac do funkgji
BLUETOOTH.

*Mozna sparowac maksymalnie
8 urzadzen BLUETOOTH. Po sparowaniu
9. urzadzenia BLUETOOTH zastapi ono
urzadzenie podtaczone najdawniej.

¢ \Wykonaj operacje parowania z drugim i
kolejnymi urzadzeniami mobilnymi.

Wskazowki

¢ Stan potaczenia funkcji BLUETOOTH
mozna sprawdzi¢, weryfikujac stan
wskaznika BLUETOOTH (strona 8).

e Podczas wybierania wejscia BLUETOOTH
zestaw wejdzie w tryb parowania po
krotkim nacisnieciu przycisku
BLUETOOTH na gtosniku Bar Speaker.
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sparowanego urzadzenia BLUETOOTH swieci si¢ na
niebiesko.

mObIInego Potaczenie miedzy zestawem a
urzadzeniem mobilnym zostato
nawigzane.

835 @ 4 Rozpocznij odtwarzanie przy
INPUT uzyciu aplikacji muzycznej w
AUTO SOUND ~ STANDARD .
O O podiaczonym urzadzeniu
mobilnym.
CINEMA MusIC , . )
O O Dzwiek jest odtwarzany przez

gtosnik Bar Speaker.

O O 5 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk =1 +/- na pilocie

<+/- zdalnego sterowania.

o 11| 44 /»Pl na pilocie
zdalnego sterowania mozna
zastosowac do funkgji
BLUETOOTH.
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1 Wiacz funkcje BLUETOOTH w
urzadzeniu mobilnym.

2 Naci$nij wielokrotnie INPUT, aby
wybrac wejscie BLUETOOTH lub
nacisnij krétko przycisk
BLUETOOTH na gtosniku Bar
Speaker.

Wskaznik BLUETOOTH miga, a
zestaw automatycznie ponownie
nawigzuje potaczenie z
urzadzeniem BLUETOOTH, do
ktérego byt ostatnio podtgczony.
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Wtaczanie zestawu za
pomocg urzadzenia z
funkcja BLUETOOTH

Po tym jak zestaw otrzyma informacje o
parowaniu, mozna wigczyc zestaw i
stucha¢ muzyki z urzadzenia
BLUETOOTH, nawet jesli zestaw
znajduje sie w trybie czuwania poprzez
wiaczenie trybu czuwania BLUETOOTH.

Nacisnij i przytrzymaj NIGHT przez
5 sekund, aby witaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje.

Tryb czuwania BLUETOOTH wigczony
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Tryb czuwania BLUETOOTH wytaczony
Wskaznik USB miga jeden raz.

Uwaga]

Przy wtgczonym trybie czuwania
BLUETOOTH pobdr mocy w trybie
czuwania zwieksza sie.

Wytaczanie funkgji
BLUETOOTH

Mozesz wytaczy¢ funkcje BLUETOOTH.

Aby witaczy¢ lub wytaczyc funkcje,
nacisnij », 4 oraz - na gtosniku Bar
Speaker i przytrzymaj 10 sekund.

Funkcja BLUETOOTH wtgczona
Wskaznik USB miga dwukrotnie.
Funkcja BLUETOOTH wytaczona
Wskaznik USB miga jeden raz.

Jezeli funkcja BLUETOOTH jest wytaczona,
wejscie BLUETOOTH jest pomijane podczas
wyboru wejscia za pomoca naciskania
przycisku INPUT.
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Korzystanie z réznych funkgji

Uzywanie funkgji
sterowania przez HDMI

Podtaczenie urzadzenia, takiego jak
telewizor lub odtwarzacz Blu-ray Disc,
zgodnego z funkcja* sterowania przez
HDMI, za pomoca kabla HDMI
(niedostepne w zestawie) umozliwi
tatwe sterowanie urzadzeniem za
pomoca pilota zdalnego sterowania do
telewizora lub odtwarzacza Blu-ray
Disc.

Dzieki opcji sterowania przez HDMI

moga zostac uzyte nastepujace funkcje:

e Funkcja wytaczania zestawu

* Funkcja sterowania opcjami audio
zestawu

e Audio Return Channel

e Funkcja One-Touch Play

Uwaga |

Nie ma gwarangji, ze ta funkcja bedzie

dziatac z urzadzeniami wyprodukowanymi

przez firme inng niz Sony.

* Sterowanie przez HDMI to standardowa
funkcja uzywana przez CEC (Consumer
Electronics Control), ktéra pozwala
urzadzeniom HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) kontrolowac sie
nawzajem.

Przygotowanie do uzycia
funkcji sterowania przez
HDMI

Nacisnij i przytrzymaj VOICE przez
5 sekund, aby witaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje.

Wiaczenie funkcji sterowania przez HDMI
Wskaznik USB miga dwukrotnie.
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Wytaczenie funkcji sterowania przez HDMI
Wskaznik USB miga jeden raz.

Aktywuj ustawienia funkcji sterowania
przez HDMI dla telewizora i innych
urzadzen podtaczonych do zestawu.

Funkcja wytgczania zestawu

Po wytgczeniu telewizora nastepuje
automatyczne wytgczenie zestawu.

Funkcja sterowania opcjami
audio zestawu

Wiaczenie zestawu podczas ogladania
telewizji powoduje odtwarzanie z
gtosnikow dzwieku ogladanego
programu. Gtosnos¢ zestawu jest
ustawiana za pomocg pilota zdalnego
sterowania do telewizora.

Jesli w momencie, gdy wytgczono
telewizor ostatnim razem, odtwarzany
dzwiek pochodzit z gtosnikow, w
przypadku ponownego wtgczenia
telewizora zestaw zostanie wigczony
automatycznie.

Operacje moga takze zosta¢ wykonane
z poziomu menu telewizora.
Szczegbdtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

e Telewizor odtwarza dzwiek tylko w
wypadku wybrania wejscia innego niz TV
podczas uzywania funkcji Twin Picture w
telewizorze. Po wytgczeniu funkcji Twin
Picture dzwiek jest odtwarzany z
zestawu.

*Poziom gtosnosci zestawu jest
wyswietlany na ekranie telewizora, w
zaleznos$ci od modelu telewizora.

«\W zaleznosci od ustawien telewizora,
funkcja sterowania opcjami audio
zestawu moze by¢ niedostepna.
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢
w instrukgcji obstugi telewizora.



Audio Return Channel

Jesli zestaw jest podtaczony do gniazda
HDMI IN w telewizorze, zgodnego z
Audio Return Channel (ARC), mozna
stuchac¢ dzwieku z telewizora za
pomoca gtosnikdw zestawu bez
podtaczania cyfrowego przewodu
optycznego.

Jesli telewizor nie jest zgodny z Audio
Return Channel, nalezy podtaczy¢ cyfrowy
przewdd optyczny (w zestawie) (zapoznaj
sie z dotgczonym Przewodnikiem
uruchamiania).

Funkcja One-Touch Play

Jesli zawartosc jest odtwarzana na
urzadzeniu (odtwarzacz Blu-ray Disc,
,PlayStation«4" itd.) podtgczonym do
telewizora, zestaw i telewizor zostana
automatycznie wtaczone, wejscie w
zestawie zostaje ustawione na ,TV", na
ktorym odtwarzane sg pliki, dZwiek jest
odtwarzany z gtosnikéw zestawu.

« Jesli podczas ostatniego uzycia
telewizora dzwiek byt odtwarzany z jego
gtosnikdw, zestaw nie wtaczy sie, a obraz
i dzwiek beda odtwarzanie z telewizora,
nawet jesli odtwarzana jest zawartosc
urzadzenia.

¢ W zaleznosci od modelu telewizora,
zawartosc odtwarzana na poczatku moze
nie by¢ odtworzona poprawnie.

Uwagi o podtaczeniu HDMI

e Uzyj kabla zgodnego ze standardem
HDMI.

e Uzyj kabla HDMI Sony High Speed
oznaczonego logo informujgcym o
typie kabla.

¢ Nie zalecamy natomiast uzywania
kabla HDMI-DVI.

« Sygnaty audio (czestotliwos¢
probkowania, dtugos¢ bitu itp.)

przesytane z gniazda HDMI moga by¢

ttumione przez podtgczone
urzadzenie.
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Zmniejszanie poboru
mocy

Aby zmniejszy¢ pobdr mocy przy
korzystaniu z zestawu, zmien
nastepujace ustawienia.

Wytacz zestaw poprzez
wykrycie stanu uzywania

Po wtaczeniu funkcji automatycznego
trybu czuwania, zestaw wchodzi w tryb
czuwania z obstugg sieci lub tryb
czuwania automatycznie, gdy zestaw
nie jest obstugiwany przez okoto 20
minut i zestaw nie otrzymuje sygnatu
wejsciowego.

Nacisnij i przytrzymaj CINEMA przez
5 sekund, aby witaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje.

Wiaczona funkcja automatycznego
przetaczania w tryb czuwania
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Wytaczona funkcja automatycznego
przetaczania w tryb czuwania
Wskaznik USB miga jeden raz.

Wytgczenie tej funkcji zwigkszy zuzycie
energii, poniewaz urzadzenie nie wytaczy
sie automatycznie, gdy nie jest uzywane.

Zmniejszanie poboru mocy
w trybie czuwania

Aby zmniejszy¢ pobdr mocy w trybie
czuwania, wytacz tryb czuwania
BLUETOOTH (strona 23) i funkcje
Sterowanie przez HDMI (strona 24).
DomyslInie te pozycje sa wiaczone.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Wykrywanie i usuwanie
usterek

Jesli podczas uzytkowania zestawu
wystapia problemy, przed
przekazaniem go do serwisu nalezy
skorzystac z ponizszych informacji
dotyczacych usuwania usterek. Jesli nie
mozna usunac problemu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.

Zasilanie

Zestaw nie wiacza sie.

= Sprawdz, czy przewdd zasilania jest
dobrze podtaczony.

= Wyjmij przewod zasilania z gniazda
sciennego i wtdéz go ponownie po
kilku minutach.

Zestaw wylacza sie automatycznie.

2 Funkcja automatycznego
przetaczania w tryb czuwania jest
uruchomiona. Wytacz funkcje
automatycznego przetaczania w tryb
czuwania (strona 26).

Zestaw nie witacza sie, nawet kiedy

telewizor jest wiaczony.

- Wtacz funkcje sterowania przez HDMI
(strona 24). Telewizor musi
obstugiwac funkcje sterowania przez
HDMI. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

2 Nalezy sprawdzi¢ ustawienia gtosnika
telewizora. Zestaw synchronizuje sie
z ustawieniami gtosnika telewizora.
Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

2 Jezeli dzwiek byt odtwarzany z
gtosnika telewizora ostatnim razem,
zestaw nie wigczy sie, nawet jesli
telewizor jest wigczony.

Zestaw wytacza sie, kiedy telewizor

jest wytaczony.

2 Sprawdz ustawienia funkgji
sterowania przez HDMI (strona 24).
Jesli w ustawieniu funkcji sterowania
przez HDMI wybrana jest wartos¢ wt.,
zestaw wytgcza sie automatycznie,
kiedy telewizor jest wytaczony, bez
wzgledu na wejscie.

Zestaw nie wylacza sie, nawet

kiedy telewizor jest wytaczony.

= Sprawdz ustawienia funkcji
sterowania przez HDMI (strona 24).
Aby wytgczy¢ zestaw automatycznie,
bez wzgledu na wejscie, podczas
wyltgczania telewizora w ustawieniu
funkcji sterowania przez HDMI nalezy
wybrac¢ wartosc wit. Telewizor musi
obstugiwac funkcje sterowania przez
HDMI. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Obraz

Brak obrazu lub obraz nie jest

prawidtowo wyswietlany.

= Wybierz odpowiednie urzadzenie
wejsciowe (strona 16).

2 Jezeli po wybraniu wejscia z
telewizora obraz nie jest wyswietlany,
wybierz kanat telewizora, ktérego
chcesz uzy¢ za pomoca pilota
zdalnego sterowania telewizora.

2 Nalezy odtaczy¢ kabel HDMI, a
nastepnie podtaczy¢ go ponownie.
Nalezy upewnic sie, ze kabel jest
stabilnie podtgczony.
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Dzwiek

Dzwiek z telewizora nie jest

odtwarzany przez zestaw.
= Sprawdz typ i podtgczenie kabla
HDMI lub cyfrowego przewodu
optycznego podtaczonych do
zestawu i telewizora (wiecej
informacji mozna znalez¢ w
dotagczonym Przewodniku
uruchamiania).
= Odtaczyc kable taczace telewizor z
zestawem, a nastepnie starannie
podtaczyc je ponownie. Odtgczyc
przewody zasilajgce telewizor i
zestaw od gniazd AC, nastepnie
podtaczyc je ponownie.
2 Gdy zestaw i telewizor sg potgczone
za pomoca kabla HDMI, sprawdz
nastepujace elementy.
- Gniazdo HDMI podtaczonego
telewizora jest oznaczone ,ARC".
- Funkcja sterowania przez HDMI w
telewizorze jest wtaczona.

- W zestawie funkcja sterowania
przez HDMI jest wigczona
(strona 24).

= Jesli telewizor nie jest zgodny z
technologia Audio Return Channel,
nalezy podtaczyc¢ cyfrowy przewod
optyczny (w zestawie) (zapoznaj sie z
dotagczonym Przewodnikiem
uruchamiania). Jesli telewizor nie jest
zgodny z technologig Audio Return
Channel, dzwiek telewizora nie
bedzie odtwarzany przez zestaw
nawet w przypadku podtaczenia
zestawu do gniazda wejsciowego
HDMI IN w telewizorze.

= Jesli dzwiek urzadzenia
podtaczonego do optycznego
gniazda wejsciowego telewizora nie
jest odtwarzany, sprobuj wykonac
nastepujgce czynnosci.

- Podtacz tuner telewizji kablowej lub
satelitarnej bezposrednio do
gniazda zestawu TV IN (OPTICAL).
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= Naciskaj wielokrotnie INPUT, by
wybrac gniazdo TV (strona 16).

= Zwieksz gtosnosc w telewizorze lub
anuluj wyciszenie.

2 W zaleznosci od kolejnosci
podtaczania telewizora i zestawu,
zestaw moze by¢ wyciszony. W takim
wypadku witacz najpierw telewizor,
potem zestaw.

2 W ustawieniach gtosnikow w
telewizorze (BRAVIA) wybierz opcje
System audio. Informacje na temat
konfigurowania telewizora mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

= Sprawdz ustawienia odtwarzania
dzwigku w telewizorze. Zapoznajsie z
instrukcjami obstugi telewizora, aby
dowiedziec sie wiecej o ustawieniach
telewizora.

= Zestaw obstuguje formaty dZzwieku
Dolby Digital i PCM (strona 35).
Podczas odtwarzania
nieobstugiwanego formatu przetacz
ustawienie cyfrowego wyjscia audio
telewizora (BRAVIA) na ,PCM".
Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Dzwiek jest odtwarzany przez

zestaw i telewizor.

2 Wycisz dzwiek zestawu lub
telewizora.

Z urzadzenia podtaczonego do

zestawu nie stychac zadnego

dzwieku lub stychac tylko bardzo

cichy dzwiek z zestawu.

= Nacisnij = + i sprawdz poziom
gtosnosci (strona 11).

< Naci$nij oX lub = +, aby anulowac
funkcje wyciszenia (strona 11).

= Upewnij sie, ze zrodto wejsciowe
zostato wybrane prawidtowo. Nalezy
sprawdzic inne zrédta wejsciowe,
naciskajgc wielokrotnie INPUT
(strona 16).



= Sprawdz, czy wszystkie kable i
przewody zestawu i podtagczonego
urzadzenia sg dobrze umieszczone w
gniazdach.

2 Jesli podtaczone urzadzenie
obstuguje funkcje upsamplingu,
nalezy ja wytaczyc.

Nie mozna uzyskac efektu

przestrzennego.

2 W zaleznosci od sygnatu
wejsciowego i ustawien trybu
dzwiekowego przetwarzanie dZzwieku
przestrzennego moze nie dziatac¢
efektywnie. Odczucie efektu dZzwieku
przestrzennego zalezy od programu
lub ptyty.

= Aby odtwarzac wielokanatowy sygnat
audio, nalezy sprawdzi¢ ustawienie
wyjscia sygnatu audio w urzadzeniu
podtaczonym do zestawu.
Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi dostarczona z
podtagczonym urzadzeniem.

Podtaczanie urzadzenia USB

Urzadzenie USB nie jest

rozpoznawane.

2 Sprébujwykonac ponizsze czynnosci:
@® Wytacz zestaw.
(® Odtacz urzadzenie USB i podtacz

je ponownie.

® Wiacz zestaw.

= Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
dobrze podtaczone do portu \P (UsB)
(strona 17).

= Sprawdz, czy urzadzenie USB ani
kabel nie sg uszkodzone.

= Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
wiaczone.

2 Jedli urzadzenie USB jest potaczone
przez koncentrator USB, odtgcz je i
podtacz bezposrednio do zestawu.

Podtaczanie urzadzenia
mobilnego

Nie mozna ustanowi¢ potaczenia

BLUETOOTH.

2 Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na gtosniku Bar Speaker Swieci
(strona 7).

= Upewnij sie, ze podtgczane
urzadzenie BLUETOOTH oraz funkcja
BLUETOOTH sg wiaczone.

2 Przybliz urzadzenie BLUETOOTH do
zestawu.

= Ponownie sparuj zestaw z
urzadzeniem BLUETOOTH. Wczesniej
moze byc¢ koniecznie anulowanie
parowania z zestawem przy uzyciu
urzadzenia BLUETOOTH.

2 Jesli funkcja BLUETOOTH jest
wytgczona, wiacz ja (strona 23).

Nie mozna przeprowadzic¢

parowania.

2 Przybliz urzadzenie BLUETOOTH do
zestawu.

= Upewnij sie, ze zestaw nie jest
zaktdcany przez urzadzenie
bezprzewodowej sieci LAN, inne
urzadzenia bezprzewodowe pasma
2,4 GHz ani kuchenke mikrofalowa.
Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujgce
promieniowanie
elektromagnetyczne, odsun je od
zestawu.

= Parowanie moze nie by¢ mozliwe,
jesli inne urzadzenia BLUETOOTH
znajdujg sie w poblizu zestawu. W tej
sytuacji wytacz inne urzadzenia
BLUETOOTH.

Dzwiek podtaczonego urzadzenia

mobilnego BLUETOOTH nie jest

odtwarzany w zestawie.

2 Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na gtosniku Bar Speaker swieci
(strona 7).
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= Przybliz urzagdzenie BLUETOOTH do
zestawu.

= Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujace
promieniowanie
elektromagnetyczne, na przyktad
urzadzenie bezprzewodowej sieci
LAN, inne urzagdzenia BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je od
zestawu.

= Odsun urzadzenie USB 3.0 i jego
przewod od zestawu.

= Usun wszelkie przeszkody
wystepujace pomiedzy zestawem a
urzadzeniem BLUETOOTH lub odsun
od nich zestaw.

= Zmien potozenie potagczonego
urzadzenia BLUETOOTH.

2 Zmien czestotliwos¢
bezprzewodowej sieci LAN w
pobliskim routerze bezprzewodowej
sieci LAN lub komputerze na pasmo
5 GHz.

2 Zwieksz gtosnos¢ w podtgczonym
urzgdzeniu BLUETOOTH.

Dzwiek nie jest zsynchronizowany z

obrazem.

= Podczas ogladania filméw mozesz
styszec¢ dzwiek z lekkim op6znieniem
w stosunku do obrazu.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania zestawu

nie dziata.

= Skieruj pilota zdalnego sterowania na
czujnik zdalnego sterowania na
gtosniku Bar Speaker (strona 7).

= Usun wszystkie przeszkody
znajdujace sie miedzy pilotem
zdalnego sterowania a zestawem.

2 Wymien baterie w pilocie zdalnego
sterowania na nowe, jesli sa
wyczerpane.

= Sprawdz, czy naciskasz prawidtowy
przycisk na pilocie zdalnego
sterowania (strona 11).

30PL

Pilot zdalnego sterowania

telewizora nie dziata.

= Zamontuj gtosnik Bar Speaker tak,
aby nie zastaniat on czujnika
zdalnego sterowania telewizora.

= Problem mozna rozwigzac przez
wtaczenie funkcji przekaznika
sygnatu (strona 15).

Inne

Funkcja sterowania przez HDMI nie

dziata prawidtowo.

= Sprawdz potaczenie z zestawem
(wiecej informacji mozna znalez¢ w
dotgczonym Przewodniku
uruchamiania).

= Wtacz funkcje sterowania przez HDMI
w telewizorze. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi telewizora.

2 Odczekaj chwile i sprébuj ponownie.
Po odtaczeniu zestawu od zasilania
nalezy odczekac chwile, zanim
bedzie mozna wykonywac operacje.
Odczekaj 15 sekund lub dtuzej i
sprébuj ponownie.

= Upewnij sie, ze urzadzenia
podtaczone do zestawu obstuguja
funkcje sterowania przez HDMI.

2 Aktywuj funkcje sterowania przez
HDMI dla urzadzen podtaczonych do
zestawu. Szczego6towe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.

2 Typiliczba urzadzen, ktérymi mozna
sterowac przy uzyciu funkcji
sterowania przez HDMI, sa
ograniczone przez standard HDMI
CEC nastepujaco:

- Nagrywarki (nagrywarka Blu-ray
Disc, nagrywarka DVD, itp.): maks. 3
urzadzenia

- Urzadzenia odtwarzajace
(odtwarzacz Blu-ray Disc,



odtwarzacz DVD itp.): maks. 3
urzadzenia

- Urzadzenia podobne do tunera:
maks. 4 urzadzenia

- Zestaw audio (odbiornik/
stuchawki): maks. 1 urzadzenie
(uzywane przez ten zestaw)

Wszystkie wskazniki na gtosniku
Bar Speaker migaja, dzwiek jest
wyciszony, a przyciski na pilocie
zdalnego sterowania lub na
gtosniku Bar Speaker, inne niz
(zasilanie), nie dziataja.
= Aktywna jest funkcja ochrony.
Naciénij O (zasilanie), aby wytgczy¢
zestaw, nastepnie odtgcz przewdd
zasilajacy i sprawdz nastepujace
elementy.

- Upewnijsie, ze otwory wentylacyjne
gtosnika Bar Speaker nie sg zakrytei

wtgcz zestaw po chwili.
- Jezeli zestaw korzysta z potaczenia

USB, odtacz urzadzenie USB i wiacz

zestaw. Jesli zestaw dziata
prawidtowo, natezenie pradu
podtaczonego urzadzenia USB
przekracza maksymalng wartos¢
pradu wyjsciowego zestawu, czyli
500 mA, lub urzadzenie USB moze
by¢ wadliwe.

Czujniki w telewizorze nie dziatajg

prawidtowo.

= Gtosnik Bar Speaker moze zastaniac
jakies czujniki (na przyktad czujnik
Swiatfa) i odbiornik pilota zdalnego
sterowania w telewizorze lub
nadajnik okularéw 3D (transmisja
podczerwieni) telewizora 3D, ktory
obstuguje zestaw okularéw 3D na
podczerwien lub komunikacje
bezprzewodowa. Odsun gtosnik Bar
Speaker od telewizora na odlegtosc,

ktéra umozliwi prawidtowe dziatanie

tych czesci. Potozenie czujnikow i
odbiornika pilota zdalnego
sterowania zostato podane w

instrukcji obstugi dostarczonej z
telewizorem.

Zestaw nie dziata prawidtowo.

= Zestaw moze dziatac¢ w trybie demo.
Aby anulowac tryb demo, zresetuj
zestaw. Naciénij przycisk
(zasilanie), + oraz =&) na gto$niku Bar
Speaker i przytrzymaj przez ponad
5 sekund (strona 32).

Podczas zmiany wejscia TV z
wejscia USB wskutek naciskania
INPUT pojawi sie komunikat.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Ekran ten jest przyktadem dla jezyka
angielskiego.

2 Wybierz program telewizyjny,

uzywajac pilota zdalnego sterowania
telewizora.
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Resetowanie zestawu

Jesli zestaw nadal nie dziata
prawidtowo, zresetuj go w
nastepujacy sposob:

1

wN

Naci$nij przycisk O, + oraz &) na
gtosniku Bar Speaker i
przytrzymaj przez ponad

5 sekund.

WSszystkie wskazniki na gtosniku Bar
Speaker zamigaja 3 razy, a
ustawienia powrdéca do stanu
poczatkowego.

Odtacz przewdd zasilajacy.
Podtacz przewod zasilajacy, a

nastepnie nacisnij O, aby wiaczy¢
zestaw.

Wskazowka
Ustawienia fabryczne sa podkresione na
kazdym opisie funkgji.
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
Przedni niskotonowy L + Przedni
niskotonowy P: 22 W +22 W (przy 8 Q,
1kHz, 1% THD)
Przedni wysokotonowy L + Przedni
wysokotonowy P: 22 W + 22 W (przy
8 Q, 10 kHz, 1% THD)
MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
Bloki przednie niskotonowe L/P: 30 W
(na kanat przy 8 Q, 1 kHz)
Bloki przednie wysokotonowe L/P:
30 W (na kanat przy 8 Q, 10 kHz)
Wejscia audio
TV IN (OPTICAL)
UsB
HDMI OUT (TV (ARC))
Wyjscie ekranowe telewizora (ekran USB)
HDMI OUT (TV (ARC))

Sekcja USB
Port {f (USB):
Typ A (do podtaczania pamieci USB)

Sekcja BLUETOOTH
Wyjscie
BLUETOOTH Specyfikacja, klasa
zasilania 1
Maksymalny zakres komunikacji
Na linii widzenia ok. 10 m"
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz-
2,4835 GHz)
Maksymalna moc zasilania
<10,0 dBm
Metoda modulacji
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Zgodne profile BLUETOOTH?)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

Obstugiwany kodek3
SBCY
Zasieg transmisji (A2DP)
20 Hz-20 000 Hz (czestotliwosc
probkowania 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Rzeczywisty zasieg zalezy od takich
czynnikow, jak przeszkody miedzy
urzadzeniami, pola magnetyczne wokot
kuchenki mikrofalowej, elektrycznosc
statyczna, telefon bezprzewodowy,
czutos$¢ odbioru, system operacyjny,
oprogramowanie itp.
2) profile standardu BLUETOOTH wskazuja
cel komunikacji BLUETOOTH miedzy
urzadzeniami.
Kodek: kompresja sygnatu audio i
format konwersji
Skrét oznaczajgcy kodek podpasma
(ang. Subband Codec)

Blok gtosnikéw: Przedni gtosnik L/
Przedni gtosnik P
Zestaw gtosnikowy
2-drozny zestaw gtosnikow, Bass
reflex
Gtosnik
niskotonowy: 48 mm x 90 mm typu
stozkowego
wysokotonowy: 25 mm
zrébwnowazony koputkowy

0Ogdlne

Wymagane zasilanie
220 V-240 V AC, 50 Hz/60 Hz

Pobdér mocy
Witaczony: 30 W
Tryb czuwania: 0,5 W lub mniej (tryb
oszczedzania energii)
(Gdy funkcja Sterowanie przez HDMI i
tryb czuwania BLUETOOTH sa
wytaczone)
Tryb czuwania z obstugg sieci: 2,0 W
lub mniej
(Gdy funkcja Sterowanie przez HDMI i/
lub tryb czuwania BLUETOOTH sa
wigczone)

Wymiary* (okoto) (szer./wys./gteb.)
900 mm x 64 mm x 90 mm

* W tym czesci wystajace
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Waga (ok.)
2,4 kg

Konstrukcja oraz dane techniczne moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

34PL

Typy plikow, ktore
mozna odtwarza¢
(Wejscie USB)

Kodek Rozszerzenie
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IlI)
WMA9 Standard .wma
LPCM (2 kanaty) .wav
| Uwagi|

* Niektore pliki moga nie odtwarzac sie lub
odtwarzac sie bez dzwieku w zaleznosci
od formatu, kodowania lub warunkéw
nagrywania.

*Moga wystapi¢ problemy z odtwarzaniem
plikéw edytowanych na komputerze.

* Zestaw nie odtwarza plikéw kodowanych,
takich jak DRM i Lossless.

* Zestaw rozpoznaje nastepujaca liczbe
plikéw lub folderéw na urzadzeniach
USB:

- do 200 folderéw (w tym pusty folder i
folder gtowny)

- do 150 utworéw w jednym folderze

- do folderéw w 8. warstwie (w tym folder
gtowny)

*Niektore urzadzenia USB moga nie
dziatac¢ z tym zestawem.

* Zestaw rozpoznaje urzadzenia Mass
Storage Class (MSC).



Obstugiwane formaty
dzwieku (HDMI OUT (TV
(ARC)) lub TV IN
(OPTICAL))

Ponizej wymieniono formaty dzwieku
obstugiwane przez zestaw.

¢ Dolby Digital

e Liniowy PCM 2 kanaty

Korzystanie z
komunikacji BLUETOOTH

» Urzadzenia BLUETOOTH powinny by¢

uzywane w odlegtosci okoto

10 metrow od siebie (bez przeszkdd).

Efektywny zasieg komunikacji moze

ulec zmniejszeniu w nastepujacych

warunkach:

- Jesli miedzy urzadzeniami z
potagczeniem BLUETOOTH znajduje
sie osoba, metalowy przedmiot,
$ciana lub inna przeszkoda.

- W lokalizacjach z zainstalowana
siecig bezprzewodowg siecig LAN.

- W poblizu wykorzystywanych
kuchenek mikrofalowych.

- W lokalizacjach, w ktorych wystepuja
inne fale elektromagnetyczne.

Urzadzenia BLUETOOTH i

bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE 802.11

b/g/n) wykorzystuja to samo pasmo

czestotliwosci (2,4 GHz). W przypadku

uzywania urzadzenia BLUETOOTH w

poblizu urzagdzenia z funkcjg sieci

bezprzewodowej LAN moga wystgpic
zaktécenia elektromagnetyczne. Moze
to spowodowad mniejsze szybkosci
przesytania danych, szumy lub
niemoznos¢ potaczenia. Jesli to
nastgpi, nalezy sprobowac
zastosowac nastepujace srodki
zaradcze:

- Zestawu nalezy uzywac w odlegtosci
co najmniej 10 metréw od
urzadzenia bezprzewodowej sieci
LAN.

- Nalezy wytaczy< zasilanie urzadzen
bezprzewodowej sieci LAN, jesli
urzadzenie BLUETOOTH jest
uzywane w promieniu 10 metrow.

- Zestaw nalezy instalowac jak
najblizej urzadzenia BLUETOOTH.
Transmisja fal radiowych pochodzaca

z tego zestawu moze zaktécic prace

niektérych urzadzen medycznych.

Poniewaz zaktécenia moga prowadzi¢

35PL



do nieprawidtowego dziatania,

zawsze nalezy wytaczac zasilanie

zestawu i urzagdzenie BLUETOOTH w

nastepujacych miejscach:

- Szpitale, pociagi, samoloty, stacje
benzynowe lub inne miejsca, w
ktérych moga wystepowac gazy
tatwopalne.

- W poblizu drzwi automatycznych lub
alarméw przeciwpozarowych.

Zestaw obstuguje funkcje

zabezpieczenh zgodne ze specyfikacja

BLUETOOTH w celu zapewnienia

bezpieczenstwa podczas komunikacji

z wykorzystaniem technologii

BLUETOOTH. Zabezpieczenia te moga

by¢ jednak niewystarczajace w

niektérych warunkach otoczenia i w

zaleznosci od innych czynnikow,

dlatego podczas komunikowania sie
przy uzyciu technologii BLUETOOTH
nalezy zawsze zachowac ostroznosc.

Firma Sony nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za szkody lub

innego rodzaju straty powstate w

wyniku wycieku informacji podczas

komunikacji za pomoca technologii

BLUETOOTH.

Nie mozna zagwarantowac

komunikacji BLUETOOTH ze

wszystkimiurzadzeniamiBLUETOOTH,
ktére maja ten sam profil co zestaw.

Urzadzenia BLUETOOTH potaczone z

zestawem muszga spetniac

specyfikacje BLUETOOTH okreslong
przez firme Bluetooth SIG, Inc. oraz
posiadac certyfikat zgodnosci. Jednak
nawet gdy urzadzenie spetnia
specyfikacje BLUETOOTH, moga
wystapi¢ przypadki, gdy wtasciwosci
lub specyfikacje urzadzenia

BLUETOOTH uniemozliwig potaczenie

lub mogg oferowac inne metody

sterowania, wyswietlania lub obstugi.

W zaleznosci od urzadzenia

BLUETOOTH potaczonego z

zestawem, warunkéw komunikacji lub

otoczenia moze wystepowac szum lub
dzwiek moze zanikac.
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problemdw dotyczacych zestawu
nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.



Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

e Jesli do zestawu dostanie sie jakikolwiek
przedmiot lub ptyn, nalezy odtaczy¢
przewdd zasilania i przed dalszym
uzytkowaniem zestawu zleci¢ jego
sprawdzenie wykwalifikowanej osobie.

*Nie wolno wspinac sie na gtosnik Bar
Speaker ani na subwoofer, poniewaz
grozi to upadkiem i obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem zestawu.

Zrédta zasilania

¢ Przed uruchomieniem zestawu nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie robocze
odpowiada napieciu w sieci lokalnej.
Wielkos¢ napiecia roboczego jest
okreslona na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie na spodzie gtosnika Bar
Speaker.

o Jesli zestaw nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy upewnic sig, ze
zostat odtgczony od gniazda Sciennego.
Odtaczajac przewdd zasilania, nalezy
chwytac za wtyczke; nie wolno ciggnac za
przewédd.

¢ Ze wzgledow bezpieczenstwa jeden
bolec wtyczki jest szerszy od drugiego.
Wtyczka moze wiec zostac podtgczona
do gniazda $ciennego tylko w jeden
sposob. Jesli nie mozesz do konca
wprowadzi¢ wtyczki do gniazda
$ciennego, skontaktuj sie z
dystrybutorem.

¢ Przewdd zasilania nalezy wymienia¢
wytgcznie w specjalistycznych punktach
serwisowych.

Nagrzewanie sie urzadzenia

Nagrzewanie sie zestawu podczas pracy
nie oznacza usterki.

Jesli zestaw jest ciggle uzywany przy
wysokim poziomie gtosnosci, temperatura
zestawu z tytu i z dotu obudowy znacznie
rosnie. Aby uniknac oparzenia, nie nalezy
dotykac zestawu.

Lokalizacja urzadzenia

* Zestaw nalezy umiesci¢ w miejscu o
odpowiedniej wentylacji, aby zapobiec
gromadzeniu sie ciepta i wydtuzyc okres
uzytkowania zestawu.

¢ Nie nalezy instalowac zestawu w poblizu
Zrodet ciepta ani w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, nadmierny kurz lub
wstrzgsy mechaniczne.

¢ Nie nalezy umieszczac niczego na
gtosniku Bar Speaker.

e Jesli zestaw jest uzywany w potaczeniu z
telewizorem, magnetowidem lub
magnetofonem, moga wystapic
zaktdcenia, a jakosc¢ obrazu moze ulec
pogorszeniu. W takim przypadku nalezy
odsunac zestaw od telewizora,
magnetowidu lub magnetofonu.

*Nalezy zachowac ostroznos¢, stawiajac
zestaw na powierzchniach o specjalnym
wykonczeniu (woskiem, olejem, politurg
itp.), poniewaz moga ulec poplamieniu
lub odbarwieniu.

¢ Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
zrani¢ sie o narozniki gtosnika Bar
Speaker.

Obstuga

Przed podtaczenieminnego sprzetu nalezy
wylaczyc¢ zestaw i odtaczy¢ przewod
zasilania.

W razie wystapienia
nieregularnosci koloréw na
ekranie pobliskiego telewizora
W przypadku niektorych typdw
telewizoréw moga wystapic
nieregularnosci koloréw.
* W razie wystapienia nieregularnosci
koloréw...
Wytacz telewizor, a nastepnie wiacz go
ponownie po uptywie 15-30 minut.
e Jesli nieregularnosc koloréw jest ciagle
widoczna...
Odsun zestaw od telewizora.

Czyszczenie

Zestaw nalezy czysci¢ miekka, sucha
Sciereczka. Nie nalezy uzywac szorstkich
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Sciereczek, proszku czyszczacego ani
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol lub
benzyna.

W razie jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.
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Prawa autorskie i znaki
towarowe

Ten zestaw wykorzystuje Dolby* Digital.

* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio oraz symbol
podwadjnego D s znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

Zestaw wyposazono w technologie High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
Terminy HDMI, HDMI High Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Nazwa i logo BLUETOOTH® s3
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a jakiekolwiek ich
wykorzystanie przez firme Sony podlega
licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy
handlowe nalezg do przedsiebiorstw, ktére
je zarejestrowaty.

Logo ,BRAVIA" jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

Technologia i patenty kodowania dzwieku
MPEG Layer-3 na licencji Fraunhofer IIS i
Thomson.

Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Produkt jest chroniony okreslonymi
prawami wtasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie
uzytkowania lub dystrybucji takiej
technologii oddzielnie od produktu bez
licengji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego
firmy Microsoft.

Wszystkie inne znaki towarowe naleza do
odpowiednich wtascicieli.






ATTENZIONE

Non installare I'apparecchio in uno
spazio limitato, ad esempio una libreria
o un armadio.

Per ridurre il rischio di incendi, non
coprire la presa di ventilazione
dell’apparecchio con giornali, tovaglie,
tende e cosi via.

Non esporre I'apparecchio a sorgenti a
fiamma libera (ad esempio candele
accese).

Per ridurre il rischio di incendi o di
scosse elettriche, non esporre
I"apparecchio a gocciolamenti o spruzzi
né collocarvi sopra oggetti pieni di
liquidi, ad esempio vasi.

L'unita non é scollegata
dall’alimentazione fino a quando &
collegata alla presa CA, anche se l'unita
stessa ¢ stata spenta.

Dato chelaspinadialimentazione viene
utilizzata per scollegare I'unita dalla
presa a muro, collegare I'unita ad una
presa CA facilmente accessibile. Se si
dovesse riscontrare un‘anomalia
nell'unita, scollegare immediatamente
la spina di alimentazione dalla presa CA.

ATTENZIONE

Rischio di esplosione se si sostituisce la
batteria con una di tipo non corretto.
Non esporre le batterie o I'apparecchio
con all'interno le batterie a calore
eccessivo, ad esempio alla luce del sole
o al fuoco.

Solo per ambienti interni.

Cavi consigliati

Per i collegamenti a computer host e/o
periferiche € necessario utilizzare cavi
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schermati e con messa a terra in
maniera corretta.

Per il diffusore soundbar
La targhetta si trova sul lato inferiore del
diffusore soundbar.

Per i clienti in Europa

Avviso per i clienti: le
informazioni seguenti sono
applicabili solo agli apparecchi in
vendita nei paesi che applicano le
direttive UE.

Questo prodotto & stato fabbricato da o
per conto di Sony Corporation.
Importatore UE: Sony Europe B.V.
Richieste all'importatore UE o relative
alla conformita di prodotto in Europa
devono essere indirizzate al
rappresentante autorizzato del
costruttore, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, in Belgio.
sony.com/country

Con la presente, Sony Corporation
dichiara che questo apparecchio &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo Internet:
http://www.compliance.sony.de/

Il presente apparecchio é stato testato e
giudicato conforme ai limiti imposti
dalla normativa EMCutilizzando un cavo
di collegamento dilunghezza inferiore a
3 metri.


https://sony.com/country

Smaltimento delle
batterie (pile e
accumulatori)
esauste e delle
apparecchiature
elettriche ed
elettroniche a fine
vita (applicabile in tutti i Paesi
dell'Unione Europea e negli altri
Paesi con sistema di raccolta
differenziata)
Questo simbolo sul prodotto, batteria o
imballo indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale
rifiuto domestico. Su talune batterie
questo simbolo puo essere utilizzato in
combinazione con un simbolo chimico.
Il simbolo chimico del piombo (Pb) &
aggiunto se la batteria contiene piu
dello 0,004% di piombo. Assicurandovi
che questi prodotti e le batterie siano
smaltiti correttamente, contribuirete a
prevenire potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e per la salute
che potrebbero essere causate dal
trattamento inappropriato dei
medesimi prodotti o batterie. Il riciclo
dei materiali aiutera a preservare le
risorse naturali. Nel caso di prodotti che,
per ragioni di sicurezza o integrita dei
dati, richiedano una connessione
permanente con una batteria in essi
incorporata, la stessa dovra essere
sostituita esclusivamente da personale
qualificato. Per assicurarsi che la
batteria sia trattata correttamente, si
pregadiconsegnare i prodottia fine vita
in un centro di raccolta idoneo per il
riciclo di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Per tutte le altre batterie, si
prega di consultare la sezione relativa
alla rimozione sicura della batteria dal
prodotto. Si prega di consegnare le
batterie in un centro di raccolta idoneo
per il riciclo delle batterie esauste. Per
informazioni piu dettagliate sulriciclo di
questi prodotti o batterie, si prega di

contattare il vostro Comune, il servizio
di smaltimento rifiuti ovvero il punto
vendita presso il quale & stato
acquistato il prodotto o la batteria.
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Indice

Guida di awvio
=) (documento
separato)

Impostazione di
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Informazioni su queste Istruzioni
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Guida ai componenti e ai

comandi .cceeeeeeeiiieee e 7

Preparazione all'utilizzo del
sistema
Montaggio del diffusore soundbar a

PArete ..o 13
Quando il telecomando del
televisore non funziona ......... 15

Ascolto dell’audio
Ascolto di un televisore e di altri

diSPOSItIVI c.eeviiiiiiiiiiciiecie 16
Ascolto di musica su un dispositivo
USB ..o, 17
Scelta dell’effetto audio
Regolazione dell’audio ................ 19

Ascolto di musica/audio
tramite la funzione

BLUETOOTH®
Ascolto di musica da un dispositivo
MODbIle ..o 21

Accensione del sistema utilizzando
il dispositivo BLUETOOTH ...... 23

Spegnimento della funzione
BLUETOOTH ...ocovviieeeeci 23

Uso delle diverse funzioni

Uso della funzione Controllo per
HDMI ..o, 24

47

Risparmio sul consumo di
(=T o L] o | - TR 26

Risoluzione dei problemi

Risoluzione dei problemi ............. 27
Ripristinare il sistema ................. 32
Informazioni supplementari
Caratteristiche tecniche ............... 33
Tipi di file riproducibili (ingresso
USB) .ot 34

Formatiaudio diingresso supportati
(HDMI OUT (TV (ARC)) o TV IN

(OPTICAL)) weeeeeeeeieecieeeee 35
Informazioni sulla comunicazione

BLUETOOTH ....cccvveveeeeeeeens 35
Precauzioni ......ccceevvveeeeeeeeecieee. 37

Informazioni su queste
Istruzioni per I'uso

e Le istruzioni in queste Istruzioni per
I'uso descrivono i comandi sul
telecomando.

¢ Alcune illustrazioni sono presentate
solo come schemi di massima e
possono essere diverse rispetto ai
prodotti effettivi.

¢ Le impostazioni predefinite sono
sottolineate su ciascuna descrizione di
funzionalita.



.| e SCHEMA DI MONTAGGIO A PARETE (’I)

Contenuto della
confezione

WALL MOUNT TEMPLATE

« Diffusore soundbar (1)

e Guida di avvio

* Telecomando (1)

Startup Guide

e Istruzioni per I'uso

sony

Sound Bar

 Batteria (2)

=

» Cavo digitale ottico (1)
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Cosa e possibile fare con il sistema

“Ascolto di un televisore e di altri dispositivi”

(pagina 16)
Lettore Blu-ray Disc™,
decoder via cavo, decoder
satellitare, ecc.
=\ L -

Collegamento del televisore
(consultare la “Guida di avvio”
(documento separato))

“Uso della funzione Controllo per
HDMI" (pagina 24)

“Ascolto di musica su
un dispositivo USB”
(pagina 17)

[e)

“Ascolto di musica da un
dispositivo mobile” (pagina 21)
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Guida ai componenti e ai comandi

| dettagli sono omessi dalle illustrazioni.

Diffusore soundbar

Parte anteriore

[w— &
(&)
[}

o
[
2]

Bm%

0 0

[
(6]

[1] sensore del telecomando [5] Tasti+/-(volume)
Puntare il telecomando verso il @ Indicatori
sensore del telecomando per agire
sul sistema.

Per i dettagli, consultare la sezione
“Informazioni sugli indicatori del
[2] Tasto ® (accensione) diffusore soundbar” (pagina 8).

Consente di accendere il sistema o

di portarlo nella modalita di

standby.

[8] Tasto &) (selezione ingresso)
(pagina 16)

[4] Tasto BLUETOOTH (pagina 21)

yi



Informazioni sugli indicatori del diffusore soundbar

L'illuminazione e il lampeggiamento degli indicatori sul diffusore soundbar indicano
il dispositivo di ingresso o lo stato del dispositivo di ingresso.

Indicatori  Stato
v « E illuminato: & selezionato I'ingresso TV.
0
BLUETOOTH e Eilluminato in blu: la connessione BLUETOOTH é stata stabilita (& selezionato
_ I'ingresso BLUETOOTH).
0 ¢ Lampeggia rapidamente in blu: durante I'attesa della connessione con un
dispositivo.
e Lampeggia in blu: durante I'esecuzione della riconnessione o del pairing.
Uss « Eilluminato: & selezionato I'ingresso USB.
———  eLampeggia due volte: € stata cambiata la modalita di riproduzione.
0 ¢ Lampeggia prima tre volte, poi lampeggia lentamente e ripetutamente:

durante la connessione con un dispositivo non supportato.
¢ Lampeggia ripetutamente: durante la lettura dei dati del dispositivo USB collegato.

Gliindicatorilampeggiano quando si attiva/disattiva I'impostazione della funzione o
si utilizza il telecomando.

Indicatori

Stato

v

0

¢ Lampeggia due volte: una delle seguenti funzioni € attivata.

- Modalita Night (pagina 19)
- Modalita Voice (pagina 19)

* Lampeggia una volta: il canale audio & impostato su Principale (pagina 20), &
selezionata la modalita audio (pagina 19), o una delle seguenti funzioni e
disattivata.

- Modalita Night (pagina 19)
- Modalita Voice (pagina 19)

uss

* Lampeggia due volte: una delle seguenti funzioni é attivata.
- Dolby DRC (pagina 20)
- Controllo per HDMI (pagina 24)
- Standby BLUETOOTH (pagina 23)
- Funzione BLUETOOTH (pagina 23)
- Auto standby (pagina 26)
- IR-Repeater (pagina 15)
« Lampeggia una volta: il canale audio & impostato su Secondario (pagina 20) o
una delle seguenti funzioni é disattivata.
- Dolby DRC (pagina 20)
- Controllo per HDMI (pagina 24)
- Standby BLUETOOTH (pagina 23)
- Funzione BLUETOOTH (pagina 23)
- Auto standby (pagina 26)
- IR-Repeater (pagina 15)

v

uss e Lampeggiano una volta: il canale audio & impostato su Principale/
0 Secondario (pagina 20).

v BLUETOOTH uss  » Lampeggiano rapidamente: ¢ attivata la funzionalita di protezione

0

(pagina 30).
] «Lampeggiano lentamente: il sistema entra in modalita standby con
la funzione di auto standby (pagina 26).
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Gli indicatori lampeggiano durante la regolazione del livello di volume.

Indicatori Stato
v e Lampeggia una volta: il livello di volume & basso.
v BLUETOOTH * Lampeggiano una volta: il livello di volume & medio.
v BLUETOOTH uss  * Lampeggiano una volta: il livello di volume ¢ alto.
v uss e Lampeggiano ripetutamente: I'audio e escluso.
———— elampeggiano due volte: il livello di volume & impostato su
0 0 massimo/minimo.

Suggerimento
E possibile disattivare gli indicatori premendo INDICATOR.

Anche se gli indicatori sono stati disattivati premendo INDICATOR, se si utilizza il sistema,
gli indicatori relativi all’operazione si illuminano o lampeggiano.
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Parte posteriore

e &S~
i

s
)T
Jyus

— l -

. J

—

=

[1] Terminale ACIN

|Z| Presa HDMI OUT (TV (ARC))
Permette di collegare un
televisore dotato di una presa
d’ingresso HDMI con un cavo
HDMI.
Il sistema e compatibile con
Audio Return Channel (ARC). ARC
¢ la funzione che invia I'audio del
televisore a un dispositivo AV
come ad esempio il sistema dalla
presa HDMI del televisore.

Porta kP (USB) (pagina 17)
Presa TV IN (OPTICAL)
IR-Repeater (pagina 15)
Trasmette il segnale remoto del

telecomando del televisore al
televisore.

ol ] [e]
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Telecomando

Alcuni pulsanti funzionano in modo
diverso a seconda della durata della
pressione sul pulsante. Le icone

riportate di seguito indicano per quanto

tempo premere il pulsante.

o @: premere il pulsante.

o @ : premere e tenere premuto il
pulsante per 5 secondi.

O
5
@
,
0i@®
—
&l

O
& R =

=]
=
=
=
=
=
1]
S

=
S
=
=
>
2
£

=] @ N
O
Q

+

P

[

I3

INDICATOR 0

PLAY MODE AU

S
S

N [
Q

e
=
)

[oo]

!

©
& B & &

®
®

©)

[l
1

[l

INPUT (pagina 16)

Seleziona la sorgente di
riproduzione. Quando si preme
INPUT una volta, I'indicatore
dell'ingresso corrente lampeggia.
Premere di nuovo INPUT per
selezionare il dispositivo che si
desidera.

Ogni volta che si preme INPUT,
I'ingresso cambia ciclicamente
come indicato di seguito.
Ingresso TV — ingresso
BLUETOOTH — ingresso USB

AUTO SOUND (pagina 19)
Seleziona AUTO SOUND perl'effetto
audio.

CINEMA

®: seleziona CINEMA per I'effetto
audio. (pagina 19)

@ : attiva/disattiva la funzione
auto standby. (pagina 26)

VOICE

@: attiva/disattiva la modalita
Voice. (pagina 19)

@D : attiva/disattiva la funzione
Controllo per HDMI. (pagina 24)
—1 (volume) +*/-

Consente di regolare il volume.

INDICATOR (pagina 8)
Attiva/disattiva gli indicatori del
diffusore soundbar.

PLAY MODE (pagina 17)
Seleziona la modalita di
riproduzione per la riproduzione
USB.

+/¥% (pagina 17)

Seleziona il contenuto sullo

schermo del televisore per la
riproduzione USB.
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[9] 1« /»Pl (precedente/
successivo) (pagina 17, 21)
Premendo brevementeil pulsante si
passa all'inizio del file precedente o
successivo.

Premendo e tenendo premuto il
pulsante si effettua una ricerca in
avanti o indietro (riavvolgimento/
avanzamento rapido).

® (accensione)
Consente di accendere il sistema o
di portarlo nella modalita di
standby.

[11] STANDARD

@: seleziona STANDARD per
|'effetto audio. (pagina 19)

@D : attiva/disattiva la funzione IR-
Repeater. (pagina 15)

[i2] MUSIC (pagina 19)
Seleziona MUSIC per I'effetto audio.

IE‘ NIGHT
@: attiva/disattiva la modalita
Night. (pagina 19)
@D : attiva/disattiva la modalita
standby BLUETOOTH. (pagina 23)

oX (esclusione dell’audio)
Disattiva temporaneamente I'audio
o riattiva I'audio.

[i5] AUDIO*

@: seleziona il canale audio per la
trasmissione multiplex Dolby
Digital. (pagina 20)

@D : attiva/disattiva la funzione
Dolby DRC. (pagina 20)

ENTER (pagina 17)
Riproduce il contenuto selezionato
con #/¥ per la riproduzione USB.
»=11 (riproduzione/pausa)*
(pagina 17, 21)
Consente di sospendere o
riprendere la riproduzione.

127

* | tasti AUDIO, =1+ e B1l presentano un
puntino in rilevo. Utilizzarlo come guida
durante le operazioni.



1 Preparare due viti (nonin
dotazione) adatte ai fori sulla
staffa di montaggio a parete sul

Preparazione all'utilizzo del

sistema retro del diffusore soundbar.
Montaggio del diffusore (mm -
soundbar a parete
. . - Oltre 30 mm
E possibile montare il diffusore
soundbar a parete.
g 5mm
J—L 10 mm

Foro sul retro del diffusore soundbar

2 Attaccare lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE (in
dotazione) su una parete.

- . . Centro del televisore
e Preparare alcune viti (non in dotazione)
adatte al materiale e alla robustezza della ¢

parete. Le pareti in cartongesso sono l
particolarmente fragili, pertanto in tal |
) " |

caso occorre fissare saldamente le viti a !
|

|

I

1

una trave. Montare i diffusori
orizzontalmente, fissandoli con le viti ai

montanti di una sezione piatta e continua @—»..I --------- e 5
della parete. [_'u ! 'ﬂ
e Far eseguire il montaggio a un rivenditore
Sony o a un installatore autorizzato e Nast(o SCHEMA DI
prestare particolare attenzione alla adesivo, ecc. MONTAGGIOA
sicurezza durante il montaggio. PARETE
*Sony non potra essere ritenuta _ 1 Allineare la LINEA CENTRALE TV
responsabile perincidenti o danni causati (@) dello SCHEMA DI

da un montaggio inadeguato, da una

resistenza insufficiente della parete, da

un uso improprio delle viti, da calamita

naturali e cosl via. 2 Allineare la LINEA INFERIORE TV
(@) dello SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE con la
parte inferiore del televisore,
quindi fissare lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE su una
parete utilizzando un normale
nastro adesivo, ecc.

MONTAGGIO A PARETE con la
linea centrale del televisore.
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14"

Fissare le viti in corrispondenza
dei contrassegni sulla LINEA
DELLE VITI (®) dello SCHEMA DI

|

MONTAGGIO A PARETE come i —
indicato nell'illustrazione / ‘@
sottostante.
228,5mm 2285 mm e
¥ ‘Ey

Quando si fissa lo SCHEMA DI MONTAGGIO
A PARETE, lisciarlo accuratamente.

Rimuovere lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE.

Appendere il diffusore soundbar
sulle viti.

Allineare i fori della parte posteriore
del diffusore soundbar con le viti,
quindi appendere il diffusore
soundbar sulle due viti.



|
Quando il telecomando
del televisore non
funziona

Se il diffusore soundbar ostacola il
sensore del telecomando del televisore,
e possibile che il telecomando del
televisore non funzioni. In questo caso &
possibile abilitare la funzione IR-
Repeater del sistema.

E possibile comandare il televisore conil
telecomando dello stesso inviando il
segnale remoto dalla parte posteriore
del diffusore soundbar.

Premere e tenere premuto STANDARD
per 5 secondi per attivare o disattivare
la funzione.

IR-Repeater attivo
L'indicatore USB lampeggia due volte.

IR-Repeater disattivo
L'indicatore USB lampeggia una volta.

¢ Verificare che il telecomando del
televisore non sia in grado di comandare
il televisore, quindi attivare la funzione IR-
Repeater. Se si attiva questa funzione
quando il telecomando & in grado di
comandare il televisore, potrebbe non
essere possibile ottenere un
funzionamento corretto a causa delle
interferenze tra il comando diretto del
telecomando e il comando inviato dal
diffusore soundbar.

¢ Su alcuni televisori questa funzione
potrebbe non essere utilizzabile
correttamente. In questo caso,
allontanare leggermente il diffusore
soundbar dal televisore.
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Ascolto dell’audio

Ascolto di un televisore e
di altri dispositivi

O3
©

INPUT
AUTO SOUND  STANDARD
CINEMA MUSIC
VOICE NIGHT
A +/-

INDICATOR L)

1 Premere INPUT ripetutamente.
Quando si preme INPUT una volta,
I'indicatore dell'ingresso corrente
lampeggia.

Premere di nuovo INPUT per
selezionare il dispositivo che si
desidera.

L'indicatore del dispositivo
selezionato si illumina.

Ogni volta che si preme INPUT,
I'ingresso cambia ciclicamente
come indicato di seguito.
Ingresso TV — ingresso
BLUETOOTH — ingresso USB

16”

2

v BLUETOOTH UsB

0 0 0

Ingresso TV

¢ Televisore che ¢ collegato alla presa TV
IN (OPTICAL)

* Televisore compatibile con la funzione
Audio Return Channel (ARC) che &
collegato alla presa HDMI OUT (TV
(ARC))

Quando si collega il televisore sia alla

presa HDMI OUT (TV (ARC)) che alla

presa TV IN (OPTICAL), I'ingresso della
presa HDMI OUT (TV (ARC)) ha priorita.

Ingresso BLUETOOTH

Dispositivo BLUETOOTH che supporta
A2DP

Per i dettagli, consultare la sezione
“Ascolto di musica/audio tramite la
funzione BLUETOOTH®" (pagina 21).

Ingresso USB

Dispositivo USB che ¢ collegato alla
porta { (USB)

Per i dettagli, consultare la sezione

“Ascolto di musica su un dispositivo
USB" (pagina 17).

Regolare il volume premendo =«
+/- sul telecomando.

Suggerimento
E possibile selezionare I'ingresso
premendo —&) sul diffusore soundbar.



|
1 Collegare il dispositivo USB alla

Ascolto di musica su un porta {/ (USB).
dispositivo USB

E possibile riprodurre file musicali
archiviati su un dispositivo USB
collegato.

Per informazioni sui tipi di file
riproducibili, consultare la sezione “Tipi
di file riproducibili (ingresso USB)"

(pagina 34).

¢ Per visualizzare I'elenco dei contenuti
USB sullo schermo del televisore, 2 Premere ripetutamente INPUT per
accertarsi di collegare il sistema al selezionare l'ingresso USB.

televisore utilizzando un cavo HDMI.

e Cambiare I'ingresso del televisore
all'ingresso a cui e collegato il diffusore
soundbar.

L'indicatore USB si illumina e
I'elenco del contenuto USB
compare sullo schermo del
televisore.

3 Premere #/¥ per selezionare il
contenuto che si desidera, quindi

o
©

INPUT premere ENTER.
A““’CS)MD ST%RD Il contenuto selezionato inizia a
essere riprodotto.
CINEMA MusiC
O O 4 Premere ripetutamente PLAY
voicE NIGHT MODE per selezionare la modalita

O
O

di riproduzione desiderata.

e Nessuna: riproduce tutte le tracce.
* [Repeat One]: ripete una traccia.
S+/- * [Repeat Folder]: ripete tutte le
tracce in una cartella.
« [Shuffle]: ripete tutte le tracce in
una cartella in ordine casuale.

=
S
S
£
=
S
E

O
O=

PLAY MODE

=
=
z
=
3
5
=
=
S
3

L'indicatore USB lampeggia due
e volte ogni volta che si preme PLAY
MODE.

O

ENTER

Regolare il volume premendo =«
gl +/- sul telecomando.

@ oo
G O3
vl

< />pl

O
@)
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Altre operazioni

Per Eseguire questo

Sospendere o Premere B11.
riprendere la

riproduzione

Selezionare la traccia

Premere 4/
precedente o >l

successiva

Ricercare in avanti o Premere e
indietro tenere premuto
(riavvolgimento/ ¢ /Pl

avanzamento rapido)

*Non scollegare il dispositivo USB durante
I'operazione. Per evitare di danneggiare i
dati o il dispositivo USB, spegnere il
sistema prima di collegare o scollegare il
dispositivo USB.

¢ L'indicatore USB lampeggia prima tre
volte, poi lampeggia lentamente e
ripetutamente se si collega un dispositivo
USB non supportato.

¢ A seconda del formato del file, il
riavvolgimento e I'avanzamento veloce
non funzionano.
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Informazione del dispositivo
USB sullo schermo del
televisore

P

0:00:41)(0:02:48
001/006 Shuffle

°

=D

> ©

@ Tempo di riproduzione

(@ Tempo di riproduzione totale

® Indicefile selezionato/File totali nella
cartella

® Modalita di riproduzione
(® Stato di riproduzione

® Velocita di riavvolgimento/
avanzamento rapido

I messaggio seguente compare sullo
schermo del televisore a seconda dello
stato del dispositivo USB.
* [No USB]
Non & inserito alcun dispositivo USB.
* [Waiting]
Il sistema sta eseguendo la ricerca di
un dispositivo USB.

* Aseconda della sorgente diriproduzione,
alcune informazioni potrebbero non
essere visualizzate.

* A seconda della modalita diriproduzione,
le informazioni visualizzate potrebbero
essere diverse.



Scelta dell’effetto audio

Regolazione dell’audio

Ascolto dell'effetto audio
per le diverse sorgenti audio
(modalita audio)

E possibile usufruire facilmente di effetti
audio pre-programmati per diversi tipi
di sorgenti audio.

Ot
©

=
Z
S
S

SOUND  STANDARD

@ STANDARD
C.NC%A &S‘C AUTO SOUND
MUSIC
t CINEMA

<
S
=]
=
5]
2
E

O
O

Premere AUTO SOUND, CINEMA,
MUSIC o STANDARD per selezionare
I'effetto audio.

Quando si seleziona la modalita audio,
I'indicatore TV lampeggia una volta.

AUTO SOUND

E possibile ascoltare I'audio con la modalita
audio consigliata da Sony. La modalita audio
viene ottimizzata automaticamente in base

al contenuto e alla funzione di riproduzione.

STANDARD
Gli effetti audio sono ottimizzati per la
sorgente specifica.

Ascolto di audio nitido a
basso volume a mezzanotte
(NIGHT)

E possibile comprimere il suono in base
alle informazioni presenti nel contenuto
attivando la modalita Night.

L'audio viene trasmesso a basso volume
con una perdita minima di fedelta e
chiarezza dei dialoghi.

Premere NIGHT per attivare o
disattivare la funzione.

Modalita Night attivata
L'indicatore TV lampeggia due volte.
Modalita Night disattivata
L'indicatore TV lampeggia una volta.

Quando si spegne il sistema, la modalita
Night viene disattivata automaticamente.

Resa piu chiara dei dialoghi
(VOICE)

E possibile rendere piu chiari i dialoghi
attivando la modalita Voice.

Premere VOICE per attivare o
disattivare la funzione.

Modalita Voice attivata
L'indicatore TV lampeggia due volte.

CINEMA

L'audio viene riprodotto con effetti surround,
dalla resa realistica e potente, rendendolo
particolarmente adatto per la visione di film.

Modalita Voice disattivata

L'indicatore TV lampeggia una volta.

MusIC

Gli effetti audio sono ottimizzati per I'ascolto
di musica.
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Resa piu semplice
dell’ascolto di audio a basso
volume comprimendo la
gamma dinamica

Questa funzione é efficace solo durante
la riproduzione del segnale Dolby
Digital del dispositivo collegato alla
presa TV IN (OPTICAL)/HDMI OUT (TV
(ARC)). Quando si attiva Dolby DRC
(Dynamic Range Control), la gamma
dinamica del segnale audio (intervallo
fra il volume massimo e minimo) viene
compressa ed é piu facile ascoltare
I"audio a basso volume.

Premere e tenere premuto AUDIO per
5 secondi per attivare o disattivare la
funzione.

Dolby DRC attivato
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Dolby DRC disattivato
L'indicatore USB lampeggia una volta.

Ascolto dell’audio con
trasmissione multiplex
(AUDIO)

E possibile ascoltare I'audio con
trasmissione multiplex quando il
sistema riceve un segnale di
trasmissione multiplex Dolby Digital.

Premere AUDIO ripetutamente.

Il canale cambia ciclicamente come
indicato di seguito.

Principale — Secondario — Principale/
Secondario

Principale
Invia in uscita solo al canale principale.
L'indicatore TV lampeggia una volta.

Secondario
Invia in uscita solo al canale secondario.
L'indicatore USB lampeggia una volta.
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Principale/Secondario

L"audio principale viene inviato in uscita
all'altoparlante sinistro e I'audio secondario
viene inviato in uscita all’altoparlante destro.
Gli indicatori TV e USB lampeggiano una
volta.

Per ricevere un segnale Dolby Digital,
collegare un televisore o altri dispositivi
alla presa TV IN (OPTICAL) con il cavo
digitale ottico (in dotazione) o alla presa
HDMI OUT (TV (ARC)) con un cavo HDMI
(non in dotazione).



Ascolto di musica/audio tramite la

funzione BLUETOOTH®

Ascolto di musica da un
dispositivo mobile

E possibile ascoltare la musica
memorizzata su un dispositivo mobile,
come uno smartphone o tablet,
attraverso una connessione wireless
collegando il sistema e il dispositivo

mobile tramite la funzione BLUETOOTH.

Quando si esegue la connessione al
dispositivo mobile mediante la funzione
BLUETOOTH, & possibile operare
semplicemente utilizzando il
telecomando in dotazione senza
bisogno didoveraccendere il televisore.

Ascolto di musica mediante
pairing con un dispositivo
mobile

1 Premere e tenere premuto il
pulsante BLUETOOTH sul diffusore
soundbar per 5 secondi.

Il sistema entra nella modalita di
pairing e I'indicatore BLUETOOTH
lampeggia rapidamente.

Tasto
© | BLUETOOTH
BLUETOOTH
—— | Indicatore
0 BLUETOOTH

2 Sul dispositivo mobile, attivare la
funzione BLUETOOTH, quindi
selezionare “HT-SF150” dopo
averlo cercato.

Se viene richiesta una passkey,
inserire “0000".

3 Assicurarsi che l'indicatore
BLUETOOTH sul diffusore
soundbar si illumini in blu.

La connessione tra il sistema e il
dispositivo mobile & stata stabilita.

4 Avviare la riproduzione audio con
I'applicazione musicale sul
dispositivo mobile connesso.
L'audio viene trasmesso dal
diffusore soundbar.

5 Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo =
+/-sul telecomando.

o | tasti =11 e 44 /PPl sul
telecomando possono essere
utilizzati per la funzione
BLUETOOTH.

«E possibile associare fino a 8 dispositivi
BLUETOOTH. Se viene associato un 9°
dispositivo BLUETOOTH, il dispositivo
connesso da pil tempo viene sostituito
da quello nuovo.

e Esequire il pairing per il secondo e i
successivi dispositivi mobili.

Suggerimenti

«E possibile verificare lo stato di
collegamento della funzione BLUETOOTH
controllando I'indicatore di stato
BLUETOOTH (pagina 8).

*Quando é selezionato l'ingresso
BLUETOOTH, il sistema entra nella
modalita di pairing premendo
brevemente il pulsante BLUETOOTH sul
diffusore soundbar.
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Ascolto di musica da un 3 Assicurarsi che l'indicatore

dispositivo mobile
sottoposto a pairing

22I7

BLUETOOTH si illumini in blu.
La connessione tra il sistema e il
dispositivo mobile & stata stabilita.

4 Avviare la riproduzione audio con
I'applicazione musicale sul
@ dispositivo mobile connesso.
INPUT L'audio viene trasmesso dal
diffusore soundbar.

INPU

S

O

=
Z
S

0 SOUND  STANDARD

0
: O
(9, ]

Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo =
+/- sul telecomando.

¢ | tasti =11 e 44 /PP sul
telecomando possono essere
utilizzati per la funzione

O
O

=
S
B
=
5]
£
E

O
O

= +/= BLUETOOTH.
INDICATOR o
o O
PLAYMODE  AUDIO
O O
ENTER
®
1
® & L]
L . d
O O < /PPl

Attivare la funzione BLUETOOTH
del dispositivo mobile.

Premere ripetutamente INPUT per
selezionare l'ingresso
BLUETOOTH o premere
brevemente il pulsante
BLUETOOTH sul diffusore
soundbar.

L'indicatore BLUETOOTH lampeggia
e il sistema si riconnette
automaticamente al dispositivo
BLUETOOTH al quale é stato
connesso piu di recente.



Accensione del sistema
utilizzando il dispositivo
BLUETOOTH

Quando il sistema dispone delle
informazioni di pairing, & possibile
accendere il sistema e ascoltare musica
proveniente da un dispositivo
BLUETOOTH anche quando il sistema &
in modalita standby attivando la
modalita standby BLUETOOTH.

Premere e tenere premuto NIGHT per
5 secondi per attivare o disattivare la
funzione.

Modalita standby BLUETOOTH attivata
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Modalita standby BLUETOOTH disattivata
L'indicatore USB lampeggia una volta.

Mentre la modalita standby BLUETOOTH &
attiva, il consumo energetico aumenta.

Spegnimento della
funzione BLUETOOTH

E possibile disattivare la funzione
BLUETOOTH.

Premere e tenere premuto ), %) e -
sul diffusore soundbar per 10 secondi
per attivare o disattivare la funzione.

Funzione BLUETOOTH attivata
L'indicatore USB lampeggia due volte.
Funzione BLUETOOTH disattivata
L'indicatore USB lampeggia una volta.

Quando la funzione BLUETOOTH &
disattivata, I'ingresso BLUETOOTH viene
ignorato durante la selezione dell’'ingresso
premendo INPUT.
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Uso delle diverse funzioni

Uso della funzione
Controllo per HDMI

Collegando un dispositivo come un
televisore o un lettore Blu-ray Disc
compatibile con la funzione Controllo
per HDMI* mediante un cavo HDMI (non
in dotazione), € possibile comandare il
dispositivo utilizzando il telecomando di
un televisore o di un lettore Blu-ray Disc
in tutta semplicita.

Le seguenti funzioni possono essere
utilizzate con la funzione Controllo per
HDMI.

e Funzione di spegnimento del sistema

e Funzione di controllo dell’audio del
sistema

e Audio Return Channel

e Funzione One-Touch Play

[Nota

Queste funzioni potrebbero attivarsianche

con dispositivi diversi da quelli prodotti da

Sony, ma il funzionamento non ¢ garantito.

* Controllo per HDMI & uno standard
utilizzato da CEC (Consumer Electronics
Control) per consentire ai dispositivi
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) di controllarsi I'uno con I'altro.

Preparazione all’'uso della
funzione Controllo per HDMI

Premere e tenere premuto VOICE per
5 secondi per attivare o disattivare la
funzione.

Funzione Controllo per HDMI attivata
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Funzione Controllo per HDMI disattivata
L'indicatore USB lampeggia una volta.
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Abilitare le impostazioni della funzione
Controllo per HDMI per il televisore e gli
altri dispositivi collegati al sistema.

Funzione di spegnimento
del sistema

Quando si spegne il televisore, il
sistema si spegne automaticamente.

Funzione di controllo
dell’'audio del sistema

Se si accende il sistema mentre si
guarda la televisione, I'audio del
televisore viene trasmesso dai diffusori
del sistema. Il volume del sistema puo
essere regolato mediante il
telecomando del televisore.

Se I'audio del televisore era trasmesso
dai diffusori del sistema I'ultima volta
che si & guardata la televisione, il
sistema si accende automaticamente
quando si riaccende il televisore.

Le operazioni possono essere eseguite
anche attraverso il menu del televisore.
Peridettagli, consultare le istruzioni per
'uso del televisore.

¢ ’audio viene trasmesso solo dal
televisore se durante |'uso della funzione
Twin Picture ¢ selezionato un ingresso
diverso dall'ingresso TV. Quando si
disattiva la funzione Twin Picture, I'audio
viene trasmesso dal sistema.

¢ [lnumero del livello divolume del sistema
viene visualizzato sullo schermo del
televisore a seconda del modello di
quest’ultimo.

¢ La funzione di controllo dell’audio del
sistema potrebbe non essere disponibile
a seconda delle impostazioni del
televisore. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.



. possono essere soppressi dal
Audio Return Channel dispositivo collegato.

Se il sistema & collegato a una presa
HDMI IN del televisore compatibile con
Audio Return Channel (ARC), & possibile
ascoltare I'audio del televisore dai
diffusori del sistema senza bisogno di
dover collegare un cavo digitale ottico.

Se il televisore non & compatibile con
Audio Return Channel, & necessario
collegare il cavo digitale ottico (in
dotazione) (consultare la Guida di avvio in
dotazione).

Funzione One-Touch Play

Durante la riproduzione di contenuto su
un dispositivo (lettore Blu-ray Disc,
“PlayStations4,” ecc.) collegato al
televisore, il sistema e il televisore si
accendono automaticamente,
I'ingresso del sistema viene impostato
sull'ingresso “TV” e I'audio viene
emesso dai diffusori del sistema.

¢ Sel'audio del televisore era trasmesso dai
diffusori del televisore I'ultima volta chessi
€ guardata la televisione, il sistema non si
accende e I'audio e le immagini vengono
trasmessi dal televisore anche se viene
riprodotto il contenuto del dispositivo.

¢ A seconda del televisore, la parte iniziale
del contenuto in riproduzione potrebbe
non essere riprodotta correttamente.

Note sui collegamenti HDMI

¢ Utilizzare un cavo HDMI omologato.

e Utilizzare un cavo Sony HDMI ad alta
velocita recante il logotipo del cavo.

¢ Si sconsiglia I'uso di un cavo di
conversione HDMI-DVI.

e | segnali audio (frequenza di
campionamento, lunghezza in bit,
ecc.) trasmessi da una presa HDMI
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Risparmio sul consumo
di energia

Per utilizzare il sistema risparmiando sul
consumo di energia, modificare le
seguenti impostazioni.

Spegnere il sistema
rilevando lo stato di utilizzo

Quando si attiva la funzione di Auto
standby, il sistema entra
automaticamente in modalita di
standby di rete o in modalita di standby
quando non viene utilizzato per circa 20
minuti e non riceve alcun segnale in
ingresso.

Premere e tenere premuto CINEMA
per 5 secondi per attivare o disattivare
la funzione.

Auto standby attivato
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Auto standby disattivato
L'indicatore USB lampeggia una volta.

La disattivazione di questa funzione fa
aumentare il consumo energetico, poiché
I'unita non si spegnera automaticamente
in caso di mancato utilizzo.

Risparmio di energia nella
modalita di standby

Per risparmiare sul consumo di energia
nella modalita di standby, disattivare la
modalita standby BLUETOOTH

(pagina 23) e la funzione Controllo per
HDMI (pagina 24).

Per impostazione predefinita, la
modalita e la funzione sono attive.
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Risoluzione dei problemi

Risoluzione dei problemi

Se durante I'utilizzo del sistema si
riscontra una delle situazioni descritte di
seguito, consultare questa guida alla
risoluzione dei problemi prima di
richiedere una riparazione. Se un
problema dovesse persistere, rivolgersi
al rivenditore Sony di zona.

Alimentazione

Il sistema non si accende.

= Verificare che il cavo di alimentazione
CA sia collegato saldamente.

= Scollegare il cavo di alimentazione CA
dalla presa di rete e ricollegarlo dopo
qualche minuto.

Il sistema viene spento

automaticamente.

< La funzione auto standby e attiva.
Disattivare la funzione auto standby
(pagina 26).

Il sistema non si accende neanche

quando il televisore & acceso.

= Attivare la funzione Controllo per
HDMI (pagina 24). Il televisore deve
supportare la funzione Controllo per
HDMI. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

= Verificare le impostazioni dei diffusori
del televisore. L'alimentazione del
sistema si sincronizza con le
impostazioni dei diffusori del
televisore. Peridettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

= Sel'ultimavoltal'audio era trasmesso
dai diffusori del televisore, il sistema
non si accende neanche quando il
televisore e acceso.

Il sistema si spegne quando si

spegne il televisore.

= Verificare I'impostazione della
funzione Controllo per HDMI
(pagina 24). Quando la funzione
Controllo per HDMI ¢ attivata, il
sistema si spegne automaticamente
quando si spegne il televisore
indipendentemente dall'ingresso.

Il sistema non si spegne neanche

quando si spegne il televisore.

= Verificare I'impostazione della
funzione Controllo per HDMI
(pagina 24). Per spegnere
automaticamente il sistema
indipendentemente dall'ingresso
quando si spegne il televisore,
attivare la funzione Controllo per
HDMIL. Il televisore deve supportare la
funzione Controllo per HDMI. Per i
dettagli, consultare le istruzioni per
I"'uso del televisore.

Immagine

Non sono visibili immagini oppure
I'immagine non é trasmessa
correttamente.

= Selezionare I'ingresso appropriato
(pagina 16).

2 In caso di assenza di immagini
mentre e selezionato l'ingresso TV,
selezionare il canale TV che si
desidera utilizzando il telecomando
del televisore.

= Scollegare il cavo HDMI, quindi
ricollegarlo. Assicurarsi che il cavo sia
inserito saldamente.

Audio

L'audio del televisore non viene

trasmesso dal sistema.

= Controllare il tipo e il collegamento
del cavo HDMI o del cavo digitale
ottico collegato al sistema e al
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televisore (consultare la Guida di

awvio in dotazione).

= Scollegare i cavi che si trovano tra il
televisore e il sistema, quindi
ricollegarli saldamente. Scollegare il
cavo di alimentazione CA del
televisore e del sistema dalle proprie
prese CA, quindi ricollegarli.

< Quando il sistema e il televisore sono
collegati con un cavo HDMI,
controllare quanto segue.

- La presa HDMI del televisore
collegato é etichettata con "ARC".

- La funzione Controllo per HDMI del
televisore ¢ attivata.

- Sul sistema, la funzione Controllo
per HDMI & attivata (pagina 24).

- Se il televisore non & compatibile con
Audio Return Channel, collegare il
cavo digitale ottico (in dotazione)
(consultare la Guida di avvio in
dotazione). Se il televisore non &
compatibile con Audio Return
Channel, I'audio del televisore non
sara trasmesso dal sistema anche se
quest'ultimo ¢ collegato alla presa
HDMI IN del televisore.

= Se l'audio del dispositivo collegato
alla presa di ingresso ottico del
televisore non viene riprodotto,
provare quanto segue.

- Collegare il decoder via cavo o il
decoder satellitare direttamente
alla presa TV IN (OPTICAL) del
sistema.

= Premere ripetutamente INPUT per
selezionare I'ingresso TV (pagina 16).

= Alzare il volume sul televisore o
annullare I'esclusione dell’audio.

2 Aseconda dell’ordinein cui si collega
il televisore e il sistema, I'audio di
quest’ultimo potrebbe essere
escluso. In questo caso, accendere
prima il televisore e poi il sistema.

= Configurare I'impostazione dei
diffusori del televisore (BRAVIA) su
Sistema audio. Per informazioni su
come configurare il televisore,
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consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

= Verificarel'uscita audio del televisore.
Per le impostazioni del televisore,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

2 Il sistema supporta i formati Dolby
Digital e PCM (pagina 35). Quando si
riproduce un formato non
supportato, impostare I'uscita audio
digitale del televisore (BRAVIA) su
“PCM.” Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

L'audio viene trasmesso sia dal

sistema sia dal televisore.

= Disattivare I'audio del sistema o del
televisore.

Il dispositivo collegato al sistema
non riproduce suoni o riproduce
suoni di livello molto basso.

2 Premere 4 + e controllare il livello di
volume (pagina 11).

2 Premere BX 0 1 + per annullare la
funzione di esclusione dell’audio
(pagina 11).

= Assicurarsi di aver selezionato
correttamente la sorgente di
ingresso. E opportuno provare altre
sorgenti di ingresso premendo piu
volte INPUT (pagina 16).

= Verificare che tutti i cavi del sistema e
del dispositivo collegato siano inseriti
saldamente.

= Seil dispositivo collegato supporta la
funzione di sovra-campionamento, &
necessario disattivarla.

Non é possibile ottenere I'effetto

surround.

2 Aseconda del segnale di ingresso e
dell'impostazione della modalita
audio, I'elaborazione dell’audio
surround prodotto potrebbe non
funzionare correttamente. A seconda
del programma o del disco, I'effetto
surround potrebbe essere limitato.



= Per riprodurre audio multicanale,
verificare I'impostazione dell'uscita
audio digitale del dispositivo
collegato al sistema. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso
fornite con il dispositivo collegato.

Collegamento del
dispositivo USB

Il dispositivo USB non viene

riconosciuto.

= Provare le seguenti soluzioni:

@ Spegnere il sistema.

® Scollegare e ricollegare il
dispositivo USB.

® Accendere il sistema.

= Assicurarsi che il dispositivo USB sia
saldamente collegato alla porta
kP (USB) (pagina 17).

= Verificare che il dispositivo USB o il
cavo non siano danneggiati.

= Assicurarsi che il dispositivo USB sia
acceso.

2 Se il dispositivo USB & collegato
tramite un hub USB, scollegarlo e
collegare il dispositivo USB
direttamente al sistema.

Connessione del dispositivo
mobile

Non é possibile portare a termine la

connessione BLUETOOTH.

= Assicurarsi che l'indicatore
BLUETOOTH sul diffusore soundbar
sia acceso (pagina 7).

= Assicurarsi che il dispositivo

BLUETOOTH da connettere sia acceso

e che la funzione BLUETOOTH sia
abilitata.

= Portare il dispositivo BLUETOOTH
vicino al sistema.

< Effettuare nuovamente il pairing del
sistema con il dispositivo
BLUETOOTH. Potrebbe essere
necessario annullare il pairing con

Y

questo sistema utilizzando prima il
dispositivo BLUETOOTH.

Se la funzione BLUETOOTH e
disattiva, attivarla (pagina 23).

Non é possibile ottenere il pairing.

Y

Y

Portare il dispositivo BLUETOOTH
vicino al sistema.

Assicurarsi che il sistema non riceva
interferenze da un dispositivo LAN
wireless, altri dispositivi wireless

2,4 GHz o forni a microonde. Se nelle
vicinanze é presente un dispositivo
che genera radiazioni
elettromagnetiche, allontanare il
dispositivo dal sistema.

La funzione di pairing potrebbe non
essere possibile se intorno al sistema
sono presenti altri dispositivi
BLUETOOTH. In questo caso,
spegnere gli altri dispositivi
BLUETOOTH.

L'audio del dispositivo mobile
compatibile con BLUETOOTH non
viene riprodotto dal sistema.

>

>

Assicurarsi che l'indicatore
BLUETOOTH sul diffusore soundbar
sia acceso (pagina 7).

Portare il dispositivo BLUETOOTH
vicino al sistema.

Se nelle vicinanze & presente un
dispositivo che genera radiazioni
elettromagnetiche, ad esempio un
dispositivo LAN wireless, altri
dispositivi BLUETOOTH o un forno a
microonde, allontanare il dispositivo
dal sistema.

Spostare il dispositivo USB 3.0 eil suo
cavo lontano dal sistema.

= Rimuovere eventuali ostacoli tra il

sistema e il dispositivo BLUETOOTH o
allontanare il sistema dall’ostacolo.
Riposizionare il dispositivo
BLUETOOTH connesso.

= Cambiare la frequenza LAN wireless

di qualsiasi router LAN wireless o PC
nelle vicinanze a 5 GHz.
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= Alzare il volume del dispositivo
BLUETOOTH connesso.

L'audio non é sincronizzato con

I'immagine.

= Quando siguardanoiifilm, & possibile
che I'audio sia udito con un leggero
ritardo rispetto all'immagine.

Telecomando

Il telecomando del sistema non

funziona.

= Puntare il telecomando verso il
sensore del telecomando sul
diffusore soundbar (pagina 7).

= Rimuovere eventuali ostacoli tra il
telecomando e il sistema.

= Sostituire entrambe le batterie nel

telecomando, se sono quasi scariche.

= Assicurarsi di premere il tasto corretto
sul telecomando (pagina 11).

Il telecomando del televisore non

funziona.

= Installare il diffusore soundbar in
modo tale che non ostruisca il
sensore del telecomando del
televisore.

= Questo problema potrebbe risolversi
attivando la funzione IR-Repeater
(pagina 15).

Altro

La funzione Controllo per HDMI non

funziona correttamente.

= Controllare il collegamento con il
sistema (consultare la Guida di avvio
in dotazione).

= Abilitare la funzione Controllo per
HDMI sul televisore. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

= Attendere un istante, quindi
riprovare. Se si scollega il sistema,
sara necessario del tempo prima che
le operazioni possano essere svolte
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nuovamente. Attendere 15 secondi o

piu, quindi riprovare.

= Assicurarsi cheidispositivi collegati al
sistema supportino la funzione
Controllo per HDMIL.

= Abilitare la funzione Controllo per
HDMI dei dispositivi collegati al
sistema. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del dispositivo.

2 Il tipo e il numero di dispositivi che
possono essere controllati dalla
funzione Controllo per HDMI sono
limitati dagli standard HDMI CEC
come indicato di seguito:

- Dispositivi di registrazione
(registratore Blu-ray Disc,
registratore DVD, ecc.): fino a 3
dispositivi

- Dispositivi di riproduzione (lettore
Blu-ray Disc, lettore DVD, ecc.): fino
a 3 dispositivi

- Dispositivi di sintonizzazione: fino a
4 dispositivi

- Sistema audio (ricevitore/cuffie):
fino a 1 dispositivo (usato da questo
sistema)

Tutti gli indicatori sul diffusore

soundbar lampeggiano, I'audio e

escluso e i pulsanti sul telecomando

del diffusore soundbar, tranne ®

(alimentazione), non funzionano.

2 E attivata la funzionalita di
protezione. Premere ()

(alimentazione) per spegnere il

sistema, scollegare il cavo di

alimentazione CA e verificare quanto

segue.

- Assicurarsi che le aperture di
aerazione del diffusore soundbar
non siano coperte e dopo qualche
tempo accendere il sistema.

- Se il sistema sta utilizzando la
connessione USB, rimuovere il
dispositivo USB e accendere il
sistema. Se il sistema funziona
correttamente, la corrente del
dispositivo USB collegato supera la
corrente massima di uscita del



sistema di 500 mA, o il dispositivo
USB potrebbe presentare
un’anomalia.

| sensori del televisore non

funzionano correttamente.

2 Il diffusore soundbar puo bloccare
alcuni sensori (come il sensore di
luminosita), il ricevitore del
telecomando del televisore o il
trasmettitore per gli occhiali 3D
(trasmissione a infrarossi) di un
televisore 3D che supporta il sistema
basato su occhiali 3D a infrarossi,
oppure la comunicazione wireless.
Allontanare il diffusore soundbar dal
televisore affinché entrambi i
componenti possano funzionare
correttamente. Per conoscere la
posizione dei sensori e del ricevitore
del telecomando, consultare le
istruzioni per 'uso fornite con il
televisore.

Il sistema non funziona

correttamente.

= Il sistema potrebbe trovarsi in
modalita demo. Per annullare la
modalita demo, ripristinare il sistema.
Premere e tenere premuto &
(alimentazione), + e &) sul diffusore
soundbar per piu di 5 secondi
(pagina 32).

Quando si passa al segnale di
ingresso TV dal segnale di ingresso
USB premendo INPUT, compare un
messaggio.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* La schermata fornisce un esempio in
inglese.

= Selezionare il programma del

televisore utilizzando il telecomando
del televisore.
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Ripristinare il sistema

Se il sistema continua a non
funzionare correttamente, e
opportuno ripristinarlo come indicato
di seqguito.

1 Premere e tenere premuto ), + e
—&) sul diffusore soundbar per piu
di 5 secondi.
Tutti gli indicatori sul diffusore
soundbar lampeggiano per3volte e
le impostazioni ritornano al loro
stato iniziale.

2 Scollegare il cavo di
alimentazione CA.

3 Collegare il cavo di alimentazione
CA, quindi premere () per
accendere il sistema.

Suggerimento

Le impostazioni predefinite sono
sottolineate su ciascuna descrizione di
funzionalita.
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Informazioni supplementari

Caratteristiche tecniche

Sezione amplificatore

POTENZA IN USCITA (nominale)
Woofer anteriore L + Woofer anteriore
R: 22 W +22 W (a 8 ohm, 1kHz, 1%
THD)
Tweeter anteriore L + Tweeter
anteriore R: 22 W + 22 W (a 8 ohm,
10 kHz, 1% THD)

POTENZA IN USCITA (nominale)
Blocchi woofer anteriore L/R: 30 W
(per canale a 8 ohm, 1 kHz)
Blocchi tweeter anteriore L/R: 30 W
(per canale a 8 ohm, 10 kHz)

Ingressi audio
TV IN (OPTICAL)
USB
HDMI OUT (TV (ARC))
Uscita display TV (display USB)
HDMI OUT (TV (ARC))

Sezione USB

Porta \P (UsB):
Tipo A(per il collegamento di memorie
USB)

Sezione BLUETOOTH
Uscita
Specifica BLUETOOTH classe di
potenzal
Raggio di comunicazione massimo
In linea d'aria, circa10 m"
Banda di frequenza
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Potenza massima in uscita
<10,0 dBm
Metodo di modulazione
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profili BLUETOOTH compatibili?)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

Codec supportato?
SBCY

Raggio di trasmissione (A2DP)

20 Hz - 20.000 Hz (frequenza di

campionamento 32 kHz, 44,1 kHz,

48 kHz)
Il raggio effettivo dipende da fattori
quali ostacoli tra i dispositivi, campi
magnetici attorno a forno a microonde,
elettricita statica, uso di telefoni
cordless, sensibilita di ricezione,
sistema operativo, applicazioni
software, ecc.

2 profili standard BLUETOOTH indicano
lo scopo della comunicazione
BLUETOOTH tra i dispositivi.

3) Codec: formato di conversione e

compressione del segnale audio

Abbreviazione di Subband Codec

Sezione diffusori anteriore L/
anteriore R
Sistema diffusori
Sistema diffusori a 2 vie, bass reflex
Diffusori
Woofer: 48 mm x 90 mm tipo a cono
Tweeter: 25 mm tipo a cupola
bilanciata

4

Generali
Requisiti di alimentazione
220V -240V CA, 50 Hz/60 Hz
Consumo energetico
Acceso: 30 W
Modalita standby: 0,5 W o inferiore
(modalita risparmio energetico)
(Quando la funzione Controllo per
HDMI e la modalita standby
BLUETOOTH sono disattivate)
Modalita di standby direte: 2,0 W o
inferiore
(Quando la funzione Controllo per
HDMI e attivata e/o la modalita
Standby BLUETOOTH ¢ attivata)
Dimensioni* (appross.) (I/a/p)
900 mm x 64 mm x 90 mm

* Incluse le parti sporgenti
Peso (appross.)
2,4 kg
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Il design e le caratteristiche tecniche sono
soggetti a modifica senza preavviso.

347

Tipi di file riproducibili
(ingresso USB)

Codec Estensione
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IlI)
WMA9 Standard .wma
LPCM (2ch) .wav

[ Note|

¢ Alcuni file potrebbero non essere
riprodotti o essere riprodotti senza alcun
suono a seconda del formato del file,
della codifica del file o delle condizioni di
registrazione.

¢ Alcuni file modificati su un PC potrebbero
non essere riproducibili.

e |l sistema nonriproduce i file codificati, ad
esempio DRM e Lossless.

|l sistema € in grado di riconoscere i
seguenti file o cartelle nei dispositivi USB:
- fino a 200 cartelle (comprese cartelle

vuote e la cartella principale)
- fino a 150 tracce in una cartella
- fino alle cartelle nell’8° livello (compresa
la cartella principale)

¢ Alcuni dispositivi USB potrebbero non
essere utilizzabili con questo sistema.

|l sistema riconosce i dispositivi Mass
Storage Class (MSC).



Formati audio di
ingresso supportati
(HDMIOUT(TV (ARC))o TV
IN (OPTICAL))

| formati audio supportati da questo
sistema sono i seguenti.

¢ Dolby Digital

e Linear PCM 2ch

Informazioni sulla
comunicazione
BLUETOOTH

o | dispositivi BLUETOOTH devono
essere utilizzati a una distanza
massima approssimativa (distanza
senza ostacoli) di 10 metri I'uno
dall’altro. Il raggio di comunicazione
effettivo potrebbe ridursi nelle
condizioni seguenti.

- Se tra i dispositivi connessi tramite
BLUETOOTH si interpone una
persona, un oggetto metallico, una
parete o un altro ostacolo

- Luoghi in cui € installata una LAN
wireless

- Nei pressi di forni a microonde in uso

- Luoghi in cui sono presenti altre
onde elettromagnetiche

| dispositivi BLUETOOTH e LAN

wireless (IEEE 802.11b/g/n) utilizzano

la stessa banda difrequenza (2,4 GHz).

Durante I'uso di un dispositivo

BLUETOOTH nei pressi di un

dispositivo con funzionalita LAN

wireless, possono verificarsi
interferenze elettromagnetiche, che

possono causare velocita di

trasferimento dei dati ridotte, disturbi

o impossibilita di connessione. In tal

caso, provare le seguenti soluzioni:

- Utilizzare il sistema ad almeno
10 metri di distanza dal dispositivo
LAN wireless.

- Spegnere il dispositivo LAN wireless
durante I'uso del dispositivo
BLUETOOTH a meno di 10 metri di
distanza.

- Posizionare questo sistema e il
dispositivo BLUETOOTH il piu vicino
possibile tra loro.

Le onde radio trasmesse da questo

sistema possono interferire con il

funzionamento di alcuni dispositivi

medici. Queste interferenze possono
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causare problemi di funzionamento,

pertanto occorre sempre spegnere

questo sistema e il dispositivo

BLUETOOTH nei luoghi indicati di

seguito:

- Ospedali, treni, aerei, stazioni di
servizio e qualsiasi luogo in cui
possono essere presenti gas
inflammabili

- Nei pressi di porte automatiche o
allarmi antincendio

Questo sistema supporta funzioni di

sicurezza conformi alla specifica

BLUETOOTH per garantire una

connessione sicura durante la

comunicazione con la tecnologia

BLUETOOTH. Tuttavia, questa

sicurezza puo essere insufficiente in

base ai contenuti dell'impostazione e

ad altri fattori; occorre quindi prestare

sempre attenzione quando si
effettuano comunicazioni con la
tecnologia BLUETOOTH.

Sony non puo essere ritenuta in alcun

modo responsabile dei danni e di altre

perdite derivanti da fughe di

informazioni durante la

comunicazione con la tecnologia

BLUETOOTH.

La comunicazione BLUETOOTH non &

necessariamente garantita con tuttii

dispositivi BLUETOOTH che
presentano lo stesso profilo di questo
sistema.

| dispositivi BLUETOOTH connessi a

questo sistema devono essere

conformi alla specifica BLUETOOTH
prescritta da Bluetooth SIG, Inc. e la
loro conformita deve essere
certificata. Tuttavia, anche se un
dispositivo & conforme alla specifica

BLUETOOTH, & possibile che

determinate caratteristiche o

specifiche del dispositivo BLUETOOTH

rendano impossibile la connessione, o

comportino metodi di controllo,

visualizzazione e funzionamento
diversi.
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« E possibile che si verifichino disturbi o
che I'audio risulti tagliato in base al
dispositivo BLUETOOTH connesso a
questo sistema, all'ambiente di
comunicazione o alle condizioni
circostanti.

Per qualsiasi domanda o problema
riguardante il sistema, rivolgersi al
rivenditore Sony di zona.



Precauzioni

Sicurezza

¢ Se oggetti solidi o sostanze liquide
dovessero penetrare nel sistema,
scollegare il sistema e farlo controllare da
personale qualificato prima di utilizzarlo
di nuovo.

¢ Non salire sul diffusore soundbar, in
quanto si potrebbe cadere e infortunarsi,
o si potrebbero causare danni al sistema.

Alimentazione

¢ Prima di utilizzare il sistema, verificare
che la tensione di funzionamento sia
identica a quella dell’alimentazione
locale. La tensione di funzionamento e
riportata sulla targhetta posta sulla parte
inferiore del diffusore soundbar.

¢ Se si prevede di non utilizzare il sistema
per un periodo prolungato, scollegarlo
dalla presa di rete. Per scollegare il cavo
di alimentazione CA, afferrare la spina
evitando di tirare il cavo stesso.

* Per motivi di sicurezza, uno spinotto e piu
grande dell'altro, pertanto la spina puo
essere inserita nella presa a muro in una
sola direzione. Se non ¢ possibile inserire
a fondo la spina nella presa, rivolgersi al
rivenditore di zona.

e |l cavo di alimentazione CA deve essere
sostituito esclusivamente presso un
centro di assistenza qualificato.

Surriscaldamento

Durante I'uso il sistema si scalda; questo
fenomeno non é tuttavia indice di un
problema di funzionamento.

Se il sistema viene utilizzato in modo
continuo ad alto volume, la temperatura
posteriore e inferiore aumenta
considerevolmente. Evitare di toccare il
sistema in modo da non riportare ustioni.

Collocazione

¢ Collocare il sistema in una posizione con
ventilazione adeguata per prevenire

I'accumulo di calore e prolungare la
durata del sistema.

¢ Non posizionare il sistemain prossimita di
fonti di calore o in luoghi esposti alla luce
diretta del sole, a polvere eccessiva o a
urti meccanici.

*Non posizionare nulla sulla parte
superiore del diffusore soundbar.

*Se il sistema e utilizzato insieme a un
televisore, un videoregistratore o un
riproduttore di cassette, potrebbero
verificarsi disturbi tali da ridurre la qualita
delle immagini. In tal caso, allontanare il
sistema da televisori, videoregistratori o
riproduttori di cassette.

e Procedere con cautela se si desidera
posizionare il sistema su una superficie
trattata con sostanze particolari (cera,
olio, lucidanti, ecc.), in quanto la
superficie potrebbe macchiarsi o
scolorirsi.

¢ Agire in modo da evitare qualunque
infortunio provocato dagli angoli del
diffusore soundbar.

Funzionamento

Spegnere e scollegare il sistema prima di
collegare altre apparecchiature.

Se si riscontrano irregolarita del
colore sullo schermo di un
televisore nelle vicinanze

Su alcuni tipi di televisori & possibile

riscontrare irregolarita del colore.

*Se si riscontrano irregolarita del colore...
Spegnere il televisore e riaccenderlo
dopo 15-30 minuti.

Se si riscontrano nuovamente irregolarita
del colore...

Allontanare il sistema dal televisore.

Pulizia

Pulire il sistema con un panno morbido e
asciutto. Non utilizzare alcun tipo di
spugnetta o polvere abrasiva, né solventi
quali alcol o benzina.

Per qualsiasi domanda o problema

riguardante il sistema, rivolgersi al
rivenditore Sony di zona.
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Copyright e marchi

Questo sistema incorpora Dolby* Digital.

* Prodotto su licenza di Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio e il simbolo della
doppia D sono marchi di Dolby
Laboratories.

Il presente sistema incorpora la tecnologia
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™),

| termini HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface e il logo HDMI sono
marchi o marchi registrati di HDMI
Licensing Administrator, Inc. negli Stati
Uniti e in altri paesi.

I marchio figurativo e i logo BLUETOOTH"®
sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso di tali
marchi da parte di Sony Corporation € su
licenza. Gli altri marchi commerciali e nomi
commerciali appartengono ai rispettivi
proprietari.

Il'logo "BRAVIA” & un marchio di Sony
Corporation.

Tecnologia di codifica audio MPEG Layer-3
e brevetti concessiin licenza da Fraunhofer
1IS e Thomson.

Windows Media & un marchio registrato o
un marchio di proprieta di Microsoft
Corporation negli Stati Uniti e/o in altri
paesi.

Questo prodotto & protetto da alcuni diritti
di proprieta intellettuale di Microsoft
Corporation. L'uso o la distribuzione di
questa tecnologia al di fuori di questo
prodotto e vietato senza la licenza di
Microsoft o di un’affiliata Microsoft
autorizzata.

Tutti gli altri marchi appartengono ai
rispettivi proprietari.
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